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GT-E Carico assiale / Axial load / Axialbelastung

GT-E

& SANTELL

Caratteristiche generali
Technical data / Allgemeine Eigenschaften

Contropunta strutturata con cuscinetti, consigliata per torni
con lavorazioni di medio carico e velocita non elevate.
Corpo e albero temperati e rettificati, lubrificata con grasso
permanente.

Shaped tailstock with bearings, recommended for lathes with
medium-load machinings and not high speeds. Hardened
and rectified body and shaft, permanently lubricated.

Gegliederte Kérnerspitze mit Lagern, empfohlen ftir Drehbénke
mit Mittellast-Bearbeitungen ohne hohe Geschwindigkeiten.

Kérper und Schaft gehdrtet und geschliffen, mit Dauerfett
geschmiert.

CcM 1 2 3 4 5 6
B Kg 05 | 09 1 16 | 35 | 8
@’ rpm 8500 | 6000 | 5000 | 4000 | 3000 | 2500
@ < 0,008 | 0,008 | 0,008 | 0,008 | 0,008 | 0,01
amm 3,5 5 5 6,5 6,5 8
@B mm 38 48 55 61 80 94
L1 mm 37 42 43 51 55 68

GT-E Carico radiale / Radial load / Radialbelastung
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Carico radiale Fr (daN) per 2000 ore di esercizio
Radial load Fr (daN) for 2000 service hours
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- -~ Esempio della contropunta rotante CM 5 Mod. GT-E a 1.000 g/m:
Carico Assiale (Fa)= 376 (daN)

Example of live centre CM 5 mod. GT-E at 1.000 rpm:

Axial load (Fa)= 376 (daN)

Axialbelastung (Fa)= 376 (daN)

GT-E

Beispiel fir mitlaufende Kérnerspitze CM 5 Mod. GT-E bei 1000 min1:

Esempio della contropunta rotante CM 5 Mod. GT-E a 1.000 g/m:
Carico radiale (Fr)= 230 (daN) - Fr x 2 = PESO PEZZO

Example of live centre CM 5 mod. GT-E at 1.000 rpm:

Radial load (Fr)= 230 (daN) - Fr x 2 = PIECE WEIGHT

Beispiel fiir mitlaufende Kérnerspitze CM 5 Mod. GT-E bei 1000 min1:
Radialbelastung (Fr)= 230 (daN) - Fr x 2 = WERKSTUCKGEWICHT

Contropunta rotante con albero integrale
Live centre with solid shaft

Mitlaufende Kérnerspitze mit starr verbundenem Schaft

2 s Codice / Code / Id.-Nr. \ 812090 \ 822100 \ 832110 \ 842120 \ 852130 \ 862140
g Amm 16 99 29 29 38 42
. L2 | L2 mm 20 25 27 38 45 51

CONTROPUNTE ROTANTI | LIVE CENTRES | MITLAUFENDE KORNERSPITZEN
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JAJJATELLI

Caratteristiche generali
Technical data / Allgemeine Eigenschaften

Contropunta strutturata con cuscinetti di precisione
consigliata per torni con lavorazioni di medio carico e velocita
non elevate. Corpo ed albero temperati e rettificati, lubrificata
con grasso speciale permanente.

Shaped tailstock with precision bearings, recommended for
lathes with medium-load machinings and not high speeds.
Hardened and rectified body and shaft, permanently lubricated
with special grease.

Gegliederte Kdrnerspitze mit Prézisionslagern, empfohlen
fur Drehbdnke mit Mittellast-Bearbeitungen ohne hohe
Geschwindigkeiten. Kérper und Schaft gehértet und
geschliffen, mit Spezial-Dauerfett geschmiert.

CM 1 2 3 4 5 6

& Kg 05 | 09 | 10 | 16 | 35 | 80

@rpm 8500 | 6000 | 5000 | 4000 | 3000 | 2500

@s 0,005 | 0,005 | 0,005 | 0,005 | 0,005 | 0,008

amm 3,5 5 5 6.5 6,5 8

@B mm 38 48 55 61 80 94

L1mm 37 42 43 51 55 68

CM6 s
CM5 e
CM4 e 2000
CcM3
CM2 e \
L ¢ I
N 3 1000
e g
802 =
s34
ge2 —ap
o0
o Q \ \§\
S g8 eeeeey -Nw e
Yo R T~
28 ™~
282 &b
g&E \\®
f3e
L ow \
[ohe )
s&§
]
3
238
928 100
oS53 200 300 1000 2000 7000
q XX L .
833 Giri (rpm) / rp.m [ min-

- == Esempio della contropunta rotante CM 5 Mod. GT-S a 1.000 g/m:
Carico assiale (Fa)= 376 (daN)

- -~ Example of live centre CM 5 mod. GT-S at 1.000 rpm:
Axial load (Fa)= 376 (daN)

- -~ Beispiel fir mitlaufende Kérnerspitze CM 5 Mod. GT-S bei 1000 min1:

Axialbelastung (Fa)= 376 (daN)

GT-S Carico radiale / Radial load / Radlialbelastung
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- - - Esempio della contropunta rotante CM 5 Mod. GT-S a 1.000 g/m:
Carico radiale (Fr)= 230 (daN) - Fr x 2 = PESO PEZZO

- == Example of live centre CM 5 mod. GT-S at 1.000 rpm:
Radial load (Fr)= 230 (daN) - Fr x 2 = PIECE WEIGHT

- == Beispiel fiir mitlaufende Kérnerspitze CM 5 Mod. GT-S bei 1000 min1:
Radialbelastung (Fr)= 230 (daN) - Fr x 2 = WERKSTUCKGEWICHT

Chiave estrazione cuspidi / Tips extraction wrench / Abziehschlissel fiir Spitzen

CM 2

Codice / Code / Id.-Nr. 8319910

3 4 5 6
8319910 8419910 8519910 8619910

NON in dotazione / NOT supplied / NICHT im Lieferumfang enthalten



GT-S Contropunta rotante con albero integrale
Live centre with solid shaft
Mitlaufende Kérnerspitze mit starr verbundenem Schaft
ST Codice / Code / Io.-Nr. | 812091 | 822101 | 832111 842121 | 852131 | 862141
@ A mm 16 22 22 29 38 42
L2 L2 mm 20 25 27 38 45 51
GT-AS Contropunta rotante con cuspidi intercambiabili

Per CUSPIDI vedi relativo capitolo.
For TIPS see relevant chapter.
Fiir LAUFSPITZEN siehe das

entsprechende Kapitel.

Live centre with interchangeable tips
Mitlaufende Kérnerspitze mit auswechselbaren Laufspitzen

=> 803030 | 803030 | 803040 | 803050 | 803060
O < 001 | 001 | 001 | 001 | 00f
@ Amm 25 25 29 35 42
L2mm 35 36 40 48 49

GT-SL Contropunta rotante con punta prolungata
Live centre with extended point
Mitlaufende Kérnerspitze mit verlangerter Laufspitze
(@]
5’3—& P Codice / Code / Id.-Nr. 830000 840000 850000 860000
1 ® @Amm 22 29 38 42
@ Cmm 6 8 12 16
L2 L2 mm 40 50 68 70
GT-SS Contropunta rotante con punta prolungata per piccoli diametri
Live centre with extended point for small diameters
Mitlaufende Kornerspitze mit verlangerter Laufspitze fiir kleine Durchmesser
®) CcMm 1 2 3 4
IS Q,( Codice / Code/ /d.-Nr. | 810001 | 820001 | 830001 | 840001
S g Amm 16 22 22 29
@ C mm 6 8 10 12
L L2 mm 25 32 40 50
L3 mm 9 11 15 16

& SANTELL
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& SAJNTELL
GT-M

Caratteristiche generali
Technical data / Allgemeine Eigenschaften

Contropunta strutturata con cuscinetti di precisione
consigliata per torni con lavorazioni pesanti e velocita non
elevate. Corpo e albero temperati e rettificati, lubrificata con
grasso speciale permanente.

Shaped tailstock with precision bearings, recommended for
lathes with heavy-load machinings and not high speeds.
Hardened and rectified body and shaft, permanently lubricated
with special grease.

Gegliederte Kdrnerspitze mit Prézisionslagern, empfohlen
fur Drehbédnke mit Schwerlast-Bearbeitungen ohne hohe
Geschwindigkeiten. Koérper und Schaft gehértet und
geschliffen, mit Spezial-Dauerfett geschmiert.

e

L 6 MT 80

D] CM 2 3 4 5 6 special M80 special M100
%) BKg |09 | 10 | 16 | 35 | 100 | 120 | 180 | 40 | 390
[am

I " o | @ rpm | 7500 | 6000 | 4500 | 2800 | 2000 | 700 | 1100 | 1000 | 900
5 @bl=ﬂ= ° | < |0008 0,008 0008|0008 0008 0008/ 001 | 001 | 001
< 1 amm | 5 | 5 |65 65| 8 | 8 | 8 | 8 | 10
2 \ﬁ‘# @Bmm | 51 | 55 | 61 | 80 | 108 | 138 | 146 | 178 | 178
LLl

% L1mm | 43 | 43 | 51 59 | 83 | 116 | 116 | 139 | 134
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= GT-M Carico assiale / Axial load / Axialbelastung GT-M Carico radiale / Radial load / Radialbelastung
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E - == Esempio della contropunta rotante CM 5 Mod. GT-M a 1.000 g/m: - -~ Esempio della contropunta rotante CM 5 Mod. GT-M a 1.000 g/m:
@) Carico assiale (Fa)= 527 (daN) Carico radiale (Fr)= 598 (daN) - Fr x 2 = PESO PEZZO

|D_: - -~ Example of live centre CM 5 mod. GT-M at 1.000 rom: - == Example of live centre CM 5 mod. GT-M at 1.000 rpm:

% Axial load (Fa)= 527 (daN) Radial load (Fr)= 598 (daN) - Fr x 2 = PIECE WEIGHT

O - -~ Beispiel fiir mitlaufende Kérnerspitze CM 5 Mod. GT-M bei 1000 min-1: === Beispiel fiir mitlaufende Kérnerspitze CM 5 Mod. GT-M bei 1000 min™:

Axialbelastung (Fa)= 527 (daN) Radialbelastung (Fr)= 598 (daN) - Fr x 2 = WERKSTUCKGEWICHT

Chiave estrazione cuspidi / Tips extraction wrench / Abziehschlissel fiir Spitzen

& CM 2 3 4 5 6
Codice / Code/ Id.-Nr. | 8319910 | 8319910 | 8419910 | 8519910 | 8619910

NON in dotazione / NOT supplied / NICHT im Lieferumfang enthalten




& SANTELL

GT-M Contropunta rotante con albero integrale

Live centre with solid shaft

Mitlaufende Kdrnerspitze mit starr verbundenem Schaft

6 MT80

cMm 2 3 4 5 6 | gerial | MBO | gegial | M100

Codice 822102 | 832112 | 842122 | 852132 | 862142 | 862152 | 880802 8808902 801002

Code /Id.-Nr.

Lo @Amm | 22 | 22 | 29 | 38 | 42 | 60 62 | 90 | 78

L2 mm 25 28 38 47 55 61 75 80 | 775

GT-AM Contropunta rotante con cuspidi intercambiabili

Per CUSPIDI vedi relativo capitolo.
For TIPS see relevant chapter.

Fiir LAUFSPITZEN siehe das
entsprechende Kapitel.

Live centre with interchangeable tips
Mitlaufende Kérnerspitze mit auswechselbaren Laufspitzen

CMm 2 3 4 5 6 6 special

S 823092 | 833102 | 843112 | 853122 | 863132 | 863142

Code /Id.-Nr.

> 803030 | 803030 | 303040 | 803050 | 303060 |803060 F
< 0,01 0,01 0,01 0,01 0,01 0,01

@ Amm 25 25 29 35 42 42

L2 mm 35 36 40 48 55 61

GT-MC Contropunta rotante con punta prolungata
Live centre with extended point
Mitlaufende Kérnerspitze mit verldngerter Laufspitze
CcMm 2 3 4 5 6 6 special
S 822202 | 832212 | 842222 | 852232 | 862242 | 862252
Code / Id.-Nr.
@Amm 22 22 29 38 42 60
L2 @ Cmm 6 6 8 12 16 20
L2 mm 32 40 50 68 70 93
GT-MS Contropunta rotante con punta prolungata per piccoli diametri

Live centre with extended point for small diameters
Mitlaufende Kornerspitze mit verlangerter Laufspitze fiir kleine Durchmesser

2‘255 o 830003 840003 850003
g Amm 22 29 38
B ¢ mm 10 12 16
L2mm 40 50 68
L3mm 15 16 18

GT-MTC

(R ——

Contropunta rotante a tronco di cono porta funghi conici
Truncated cone live centre carrying conical heads
Mitlaufender Zentrierkegel mit Kegelkdpfen

CM 3 4 5 6 6 special M80

Codice
Code / Id.-Nr.

g Amm 35 35 35 35 35 35
L2 mm 43 43 43 43 44 44

834092 | 844102 | 854112 | 864122 @ 864132 @ 884142

CONTROPUNTE ROTANTI | LIVE CENTRES | MITLAUFENDE KORNERSPITZEN
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JAJJATELLI

Caratteristiche generali
Technical data / Allgemeine Eigenschaften

Contropunta con ghiera di estrazione strutturata con cuscinetti
di precisione consigliata per torni con lavorazioni pesanti e
velocita non elevate. Corpo e albero temperati e rettificati,
lubrificata con grasso speciale permanente.

Shaped tailstock with extractor nut with precision bearings
recommended for lathes with heavy-load machinings and
not high speeds. Hardened and rectified body and shatft,
permanently lubricated with special grease.

Gegliederte  Kérnerspitze  mit Abdriickmutter und
Préazisionslagern, empfohlen fir Drehbdnke mit Schwerlast-
Bearbeitungen ohne hohe Geschwindigkeiten. Korper
und Schaft gehdrtet und geschliffen, mit Spezial-Dauerfett
geschmiert.

CM 3 4 5 6 |6 special M80 |MT100
&, Kg 10 | 16 | 35 | 10,0 | 120 | 18,0 | 39,0
@ rom | 6000 | 4500 | 2800 | 2000 | 1700 | 1100 | 900
@ < 0,008 | 0,008 | 0,008 | 0,008 | 0,008 | 0,01 | 0,01
amm 5 6,5 6,5 8 8 8 10
@B mm 55 61 80 | 108 | 138 | 146 | 178
@D mm 69 74 92 | 118 | 148 | 148 | 178
L1mm 47 55 63 92 | 116 | 117 | 134
L4 mm 22 24 24 29 30 30 30

GT-M Carico assiale / Axial load / Axialbelastung GT-M Carico radiale / Radial load / Radialbelastung
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- - - Esempio della contropunta rotante CM 5 Mod. GT-M a 1.000 g/m: - - - Esempio della contropunta rotante CM 5 Mod. GT-M a 1.000 g/m:
Carico assiale (Fa)= 527 (daN) Carico radiale (Fr)= 598 (daN) - Fr x 2 = PESO PEZZO
- - - Example of live centre CM 5 mod. GT-M at 1.000 rpm: - -~ Example of live centre CM 5 mod. GT-M at 1.000 rom:
Axial load (Fa)= 527 (daN) Radial load (Fr)= 598 (daN) - Fr x 2 = PIECE WEIGHT
- -~ Beispiel fiir mitlaufende Kérnerspitze CM 5 Mod. GT-M bei 1000 min1: === Beispiel fir mitlaufende Kérnerspitze CM 5 Mod. GT-M bei 1000 min:
Axialbelastung (Fa)= 527 (daN) Radialbelastung (Fr)= 598 (daN) - Fr x 2 = WERKSTUCKGEWICHT

Chiave estrazione cuspidi / Tips extraction wrench / Abziehschlissel fiir Spitzen

Codice / Code / Id.-Nr. 8319910 8319910 8419910 8519910 8619910

NON in dotazione / NOT supplied / NICHT im Lieferumfang enthalten
Chiave per ghiera / Nut wrench / Schitissel fir Mutter

. / oM 3 4 5 6 6 specia
& Codice / Code/ Id.-Nr. | 8321122 | 8421222 | 8521322 | 8621422 | 8621522

NON in dotazione / NOT supplied / NICHT im Lieferumfang enthalten



Contropunta rotante con albero integrale
Live centre with solid shaft
Mitlaufende Kdrnerspitze mit starr verbundenem Schaft

gAmm 22 29 38 42 60 62 78

L2 mm 28 38 47 55 61 75 77,5

Per CUSPIDI vedi relativo capitolo.
For TIPS see relevant chapter.

Fiir LAUFSPITZEN siehe das
entsprechende Kapitel.

Contropunta rotante con cuspidi intercambiabili
Live centre with interchangeable tips
Mitlaufende Kérnerspitze mit auswechselbaren Laufspitzen

CcM 3 4 5 6 6 special
> 803030 | 803040 | 803050 | 803060 | 803060 F
{ < 0,01 0,01 0,01 0,01 0,01
@Amm 25 29 35 42 42
L2 mm 36 40 48 55 61

GT-MCG

Contropunta rotante con punta prolungata
Live centre with extended point
Mitlaufende Kérnerspitze mit verldngerter Laufspitze

CMm 3 4 5 6 6 special
@Amm 22 29 38 42 60
@ Cmm 6 8 12 16 20
L2 mm 40 50 68 70 93

Contropunta rotante con punta prolungata per piccoli diametri
Live centre with extended point for small diameters
Mitlaufende Kornerspitze mit verlangerter Laufspitze fiir kleine Durchmesser

cM 3 4 5
Codice/ Code//d.-Nr. | 8300003 8400003 | 8500003
@ Amm 22 29 38
6Cmm 10 12 16
L2 mm 40 50 68
L3 mm 15 16 18

-

Contropunta rotante a tronco di cono porta funghi conici
Truncated cone live centre carrying conical heads
Mitlaufender Zentrierkegel mit Kegelkdpfen

CMm 3 4 5 6 6 special
Codice / Code / Io.-Nr. | 8304092 | 8404102 | 8504112 | 8604122 | 8604132
g Amm 35 35 35 35 35
L2 mm 43 43 43 43 44

& SANTELL

CONTROPUNTE ROTANTI | LIVE CENTRES | MITLAUFENDE KORNERSPITZEN
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& SAJNTELL
GT-V

Caratteristiche generali
Technical data / Allgemeine Eigenschaften

Contropunta strutturata con cuscinetti di precisione consigliata
per torni con lavorazioni di medio carico e velocita elevate.
Corpo e albero temperati e rettificati, lubrificata con grasso
permanente.

Shaped tailstock with precision bearings recommended for
lathes with medium-load machinings and high speeds.
Hardened and rectified body and shaft, permanently lubricated.

Gegliederte Kdrnerspitze mit Prézisionslagern, empfohlen
fur Drehbdnke mit Mittellast-Bearbeitungen bei hohen
Geschwindigkeiten. Koérper und Schaft gehéartet und
geschliffen, mit Dauerfett geschmiert.

E CM 3 4 6
~ 5
T B3 1,0 1,65 3,55 85
% Kg ) ] ’ ’
o @Y rpm 7000 5500 4500 3200
= O < 0,005 0,005 0,005 0,008
O
x amm 5 6,5 6,5 8
LLI
O @B mm 55 61 80 93
=
t L1mm 47 55 63 73
)
<
=
= GT-V Carico assiale / Axial load / Axialbelastung GT-V Carico radiale / Radial load / Radialbelastung
D W G
% CM4 CMm4
= |5y T 7 -
s % T €0 Sim
S 828 wo 11111 ~ i
O 53 £ 58 = S
< 288 =M = sis 1
= 238 . 2a8 T~ ~] N
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— zs53 ap z23 ~
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= £3c '\ rSE ~ \m
k) &~ S
= | 358 T £52 o~
'i f § é 100 g .‘:2 % \\
S8R S3F 10
8 33 ? * e Giri (rpm) / £p.m / min'! s dga *® " 1% Giri (rpm) / cp.m /min "%
LLl
|_
= - -~ Esempio della contropunta rotante CM 5 Mod. GT-V a 1.000 g/m: - - - Esempio della contropunta rotante CM 5 Mod. GT-V a 1.000 g/m:
D)
o Carico assiale (Fa)= 546 (daN) Carico radiale (Fr)= 320 (daN) - Fr x 2 = PESO PEZZO
g:) - -~ Example of live centre CM 5 mod. GT-V at 1.000 rpm: - -~- Example of live centre CM 5 mod. GT-V at 1.000 rom:
= Axial load (Fa)= 546 (daN) Radial load (Fr)= 320 (daN) - Fr x 2 = PIECE WEIGHT
% - -~ Beispiel fiir mitlaufende Kérerspitze CM 5 Mod. GT-V bei 1000 min*': - == Beispiel fiir mitlaufende Kérnerspitze CM 5 Mod. GT-V bei 1000 min™:
O Axialbelastung (Fa)= 546 (daN) Radialbelastung (Fr)= 320 (daN) - Fr x 2 = WERKSTUCKGEWICHT

Chiave estrazione cuspidi / Tips extraction wrench / Abziehschlissel fiir Spitzen

Ha;/ CcMm 2 3 4 5 6

Codice / Code / Id.-Nr. 8319910 8319910 8419910 8519910 8619910

NON in dotazione / NOT supplied / NICHT im Lieferumfang enthalten




& SANTELL

GT-V Contropunta rotante con albero integrale
Live centre with solid shaft
Mitlaufende Kdrnerspitze mit starr verbundenem Schaft

£ <
S Codice / Code / Id.-Nr. | 832161 842171 852181 862191
g Amm 22 29 38 42
L2 L2 mm 28 40 48 55
GT-VW Contropunta rotante con albero integrale punta in metallo duro
Live centre with solid shaft and hard metal centre
Mitlaufende Kdrnerspitze mit starr verbundenem Schaft und Hartmetallspitze
2
> | < Codice / Code / Id.-Nr. | 832163 842173 852183 862193
@ Amm 22 29 38 42
L2 @ Cmm 10 12 18 20
L2 mm 28 40 48 55
GT-VA Contropunta rotante con cuspidi intercambiabili

Live centre with interchangeable tips
Mitlaufende Kérnerspitze mit auswechselbaren Laufspitzene

CONTROPUNTE ROTANTI | LIVE CENTRES | MITLAUFENDE KORNERSPITZEN

Codice / Code / Id.-Nr. | 832162 842172 852182 862192
> 803030 803040 803050 803060
O < 0,01 0,01 0,01 0,02
Per CUSPIDI vedi relativo capitolo. @AmMM 25 29 35 42
For TIPS see relevant chapter.
Fiir LAUFSPITZEN siehe das L2 mm 37 40,5 46 55
entsprechende Kapitel.
GT-VTC Contropunta rotante a tronco di cono porta funghi conici
Truncated cone live centre carrying conical heads
SN Mitlaufender Zentrierkegel mit Kegelkdpfen
.
ekl Codice / Code/ Id.-Nr. | 834095 | 844105 | 854115 | 864125
s g Amm 35 35 35 35
Lo L2 mm 43 43 43 43

13
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GT-VC Contropunta rotante con punta prolungata
Live centre with extended point
Mitlaufende Kdrnerspitze mit verldngerter Laufspitze
O
(S
90”;’<
AL 1 Q
@ Amm 22 29 38 42
@ C mm 6 8 12 15
L2
L2 mm 42 51 56 78
GT-VCW Contropunta rotante con punta prolungata in metallo duro
Live centre with hard metal extended point
Mitlaufende Kdrnerspitze mit verldngerter Hartmetallspitze
(6]
Q
Q0
> | g @Amm 22 29 38 42
@ Cmm 6 8 10 12
L2 L2 mm 42 51 56 78
GT-VS Contropunta rotante con punta prolungata per piccoli diametri
Live centre with extended point for small diameters
Mitlaufende Kdrnerspitze mit verldngerter Laufspitze fiir kleine
Durchmesser
© CM 3 4 5 6
_ Q

codice/code/ld.-lvn\ 830166 \ 842176 \ 852186 \ 862196

@ Amm 22 29 38 42
La @ Cmm 10 12 16 18
Lo L2mm 42 51 56 78
L3 mm 15 16 18 20
GT-VSW Contropunta rotante con punta prolungata in metallo duro per piccoli
diametri
Live centre with hard metal extended point for small diameters
Mitlaufende Kornerspitze mit verlangerter Hartmetallspitze fiir kleine
Durchmesser
(@]
r CcM 3 4 5 6
o Pt
s Codice / Code/ Id.-Nr. | 830167 | 842177 | 852187 | 862197
@ Amm 22 29 38 42
L3 @ ¢ mm 10 12 16 18
L2
L2 mm 42 51 56 78
L3 mm 15 16 18 20
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GT-VSS Contropunta rotante con punta prolungata per piccoli diametri
Live centre with extended point for small diameters
Mitlaufende Kornerspitze mit verldangerter Laufspitze fir kleine
Durchmesser
(@)
S5 cM 3 4 5 6
I— 1<
BRI Codice / Code/ Id.-Nr. | 830166A | 840166A | 850166A | 860166A
@Amm 22 29 38 42
L3 @Ccmm 7 8 10 10
L2
L2 mm 42 51 57 79
L3 mm 20 22 24 28
GT-VSWS Contropunta rotante con punta prolungata in metallo duro per piccoli
diametri
Live centre with hard metal extended point for small diameters <
Mitlaufende Kérnerspitze mit verlangerter Hartmetallspitze fiir kleine N
Durchmesser a
U w
Os CMm 3 4 5 6 %
£l =
= Q O
@Amm 22 29 38 42 X
LUl
L3 @ Cmm 7 8 10 10 %
L2 L2 mm 42 51 57 79 EDE
L3 mm 20 22 24 28 j
=
=
GT-VSL Contropunta rotante con punta prolungata per piccoli diametri -
Live centre with extended point for small diameters 9
Mitlaufende Kérnerspitze mit verldngerter Laufspitze fiir kleine o
Durchmesser =z
) LLl
&)
) cM 3 4 5 6 L
2 >
SIS Codice / Code/ Io.-Nr. | 8301668 | 8401668 | 8501668 | 860168 [
@Amm 22 29 38 42 —
|_
L3 @ Cmm 12 14 18 20 =
=<
L2 L2 mm 42 51 56 56 O
L3 mm 26 30 32 40 =
=z
>
Contropunta rotante con punta prolungata in metallo duro per piccoli %
GT-VSWL diametri i
Live centre with hard metal extended point for small diameters =
Mitlaufende Kdrnerspitze mit verldngerter Hartmetallspitze fiir kleine 8
Durchmesser
(@]
S CMm 3 4 5 6
5 1< Codice / Code/ Id.-Nr. | 830167B | 840167B | 850167B | 8601678
@Amm 22 29 38 42
L3 @Cmm 12 14 18 20
L2 L2mm 42 51 56 56
L3 mm 26 30 32 40
15
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Caratteristiche generali
Technical data / Allgemeine Eigenschaften

Contropunta con ghiera di estrazione strutturata con cuscinetti
di precisione consigliata per torni con lavorazioni di medio
carico e velocita elevate. Corpo e albero temperati e rettificati,
lubrificata con grasso permanente.

Tailstock with extractor nut with precision bearings
recommended for lathes with medium-load machinings
and high speeds. Hardened and rectified body and shatft,
permanently lubricated.

Gegliederte  Kdrnerspitze mit Abdriickmutter und
Prézisionslagern, empfohlen fir Drehbdnke mit Mittellast-
Bearbeitungen bei hohen Geschwindigkeiten. Kérper und
Schaft gehértet und geschliffen, mit Dauerfett geschmiert.

GT-V Carico assiale / Axial load / Axialbelastung

CM 3 4 5 6
— B Kg 11 1,85 3,85 8,8
R ! w @ rpm 7000 5500 4500 3200
SR> 00 | O < 0,005 0,005 0,005 0,008
L amm 5 6,5 6,5 8
Q @B mm 55 1 80 93
a L1 @D mm 69 74 92 104
L1mm 49 57 65 75
L4 mm 22 24 24 27

GT-V Carico radiale / Radial load / Radialbelastung

\\\\\
~
\\\x\\
1000
=i
™~ [~
I~ ||
~ = @
\\\

100

50 100 1000 7000
Giri (rpm) / rp.m / min-?

CMG s
CM5 = 5000
CM4
CM3 =

<
o )
N T
5§ i
G @ 3 1000
@
o gg
sif S
gog —
SS

s T~
o239 I~
833 ~ =
So R T~ T~
585 =
R T~
N '
%Qg ~
825 I~~~ I
— g & ~~ — [ |
) s
%ltﬁ 7\
SR
S a8 T~
[
5=38 I~
883
-gn'i, 100
T © . .

Sgg T 100 Giri (rpm) / rp.m / min’? 7000

- -~ Esempio della contropunta rotante CM 5 Mod. GT-V a 1.000 g/m:

Carico assiale (Fa)= 546 (daN)

- -~ Example of live centre CM 5 mod. GT-V at 1.000 rpm:
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Axial load (Fa)= 546 (daN)

- -~ Beispiel fiir mitlaufende Kémerspitze CM 5 Mod. GT-V bei 1000 min-1:
Axialbelastung (Fa)= 546 (daN)

- - - Esempio della contropunta rotante CM 5 Mod. GT-V a 1.000 g/m:
Carico radiale (Fr)= 320 (daN) - Fr x 2 = PESO PEZZO

- == Example of live centre CM 5 mod. GT-V at 1.000 rpm:
Radlial load (Fr)= 320 (daN) - Fr x 2 = PIECE WEIGHT

- == Beispiel fiir mitlaufende Kérnerspitze CM 5 Mod. GT-V bei 1000 min°':
Radialbelastung (Fr)= 320 (daN) - Fr x 2 = WERKSTUCKGEWICHT

Chiave estrazione cuspidi / Tips extraction wrench / Abziehschlissel fiir Spitzen

Codice / Code / Id.-Nr. 8319910 8319910 8419910 8519910 8619910

NON in dotazione / NOT supplied / NICHT im Lieferumfang enthalten

Chiave per ghiera / Nut wrench / Schitissel fir Mutter
/ oM 3 4 5 6 6 specia

Codice / Code / Id.-Nr. 8321122 8421222 8521322 8621422 8621522

NON in dotazione / NOT supplied / NICHT im Lieferumfang enthalten



Contropunta rotante con albero integrale
Live centre with solid shaft
Mitlaufende Kdrnerspitze mit starr verbundenem Schaft

Codice / Code / Id.-Nr. | 8302161 8402171 8502181 8602191
@ Amm 22 29 38 42
L2 mm 28 40 48 55

& SANTELL

Contropunta rotante con albero integrale punta in metallo duro
Live centre with solid shaft and hard metal centre
Mitlaufende Kdrnerspitze mit starr verbundenem Schaft und Hartmetallspitze

Codice / Code / Id.-Nr. | 8302163 8402173 8502183 8602193
gAmm 22 29 38 42
@ Cmm 10 12 18 20
L2 mm 28 40 48 55

Per CUSPIDI vedi relativo capitolo.
For TIPS see relevant chapter.

Fiir LAUFSPITZEN siehe das
entsprechende Kapitel.

Contropunta rotante con cuspidi intercambiabili
Live centre with interchangeable tips
Mitlaufende Kérnerspitze mit auswechselbaren Laufspitzen

Codice / Code / Id.-Nr. | 8302162 | 8402172 | 8502182 | 8602192
> 803030 | 803040 | 803050 | 803060
O < 0,01 0,01 0,01 0,02
g Amm 25 29 35 42
L2 mm 37 40,5 46 55

GT-VTCG

R ——

Contropunta rotante a tronco di cono porta funghi conici

Truncated cone live centre carrying conical heads

Mitlaufender Zentrierkegel mit Kegelkdpfen

Codice / Code / Id.-Nr. | 8304095 8404105 8504115 8604125
@ Amm 35 35 35 35
L2 mm 43 43 43 43

CONTROPUNTE ROTANTI | LIVE CENTRES | MITLAUFENDE KORNERSPITZEN
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GT-VCG

Contropunta rotante con punta prolungata
Live centre with extended point
Mitlaufende Kdrnerspitze mit verldngerter Laufspitze

@ AmMm 22 29 38 42
@ C mm 6 8 12 15
L2 mm 42 51 56 88

GT-VCWG

Contropunta rotante con punta prolungata in metallo duro
Live centre with hard metal extended point
Mitlaufende Kérnerspitze mit verldngerter Hartmetallspitze

@ AmMm 22 29 38 42
@ Cmm 6 8 10 12
L2 mm 42 51 56 88

GT-VSG

Contropunta rotante con punta prolungata per piccoli diametri
Live centre with extended point for small diameters

Mitlaufende Kérnerspitze mit verldngerter Laufspitze fiir kleine
Durchmesser

cM 3 4 5 6
Codice / Code / Id.-Nr. | 8300166 | 8402176 | 8502186 | 8602196
8Amm 2 29 38 42
B¢ mm 10 12 16 18
L2 mm 42 51 56 78
L3 mm 15 16 18 20

Contropunta rotante con punta prolungata in metallo duro per
piccoli diametri

Live centre with hard metal extended point for small diameters
Mitlaufende Kornerspitze mit verldngerter Hartmetallspitze fir
kleine Durchmesser

cM 3 4 5 6
Codice / Code/ Id.-Nr. | 8300167 | 8402177 | 8502187 | 8602197
g A mm 2 29 38 42
B¢ mm 10 12 16 18
L2 mm 42 51 56 78
L3 mm 15 16 18 20




GT-VSSG

& SANTELL

Contropunta rotante con punta prolungata per piccoli diametri
Live centre with extended point for small diameters

Mitlaufende Kdrnerspitze mit verlangerter Laufspitze fiir kleine
Durchmesser

CM 3 4 5 6
@Amm 22 29 38 42
@ C mm 7 8 10 10
L2 mm 42 o1 57 79
L3 mm 20 22 24 28
GT-VSWSG Contropunta rotante con punta prolungata in metallo duro per
piccoli diametri
Live centre with hard metal extended point for small diameters
Mitlaufende Kérnerspitze mit verldngerter Hartmetallspitze fiir
— kleine Durchmesser
- a cM 3 4 5 6
@ “SDJNN Codice / Code / Id.-Nr. | 8300167A 8400167A 8500167A | 8600167A
@Amm 22 29 38 42
S L3 @ C mm 7 8 10 10
L2 L2 mm 42 51 57 79
L3 mm 20 22 24 28
GT-VSLG Contropunta rotante con punta prolungata per piccoli diametri

Live centre with extended point for small diameters
Mitlaufende Kdrnerspitze mit verlangerter Laufspitze fir kleine
Durchmesser

cM 3 4 5 6
Codice / Code / Id.-Nr. | 83001668 | 84021768 | 85021868 86021968
6Amm 22 29 38 42
B¢ mm 12 14 18 20
L2 mm 42 51 56 56
L3 mm 26 30 32 40

GT-VSWLG

‘l

oA

|

L3

L2

Contropunta rotante con punta prolungata in metallo duro per
piccoli diametri

Live centre with hard metal extended point for small diameters
Mitlaufende Kérnerspitze mit verlangerter Hartmetallspitze fiir
kleine Durchmesser

cM 3 4 5 6
Codice / Code / Id.-Nr. | 8300169 | 84021778 | 85021878 86021978
g A mm 2 29 38 42
B¢ mm 12 14 18 20
L2 mm 42 51 56 56
L3 mm 26 30 32 40

CONTROPUNTE ROTANTI | LIVE CENTRES | MITLAUFENDE KORNERSPITZEN
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KORNERSPITZEN MIT AXIALEM AUSGLEICH
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m .III_.LIlI.M_M

L1

VDI Carico assiale / Axial load / Axialbelastung

VDI 30

Carico assiale Fa (daN) per 2000 ore di esercizio

Axial load Fa (daN) for 2000 service hours

Axialbelastung Fa (daN) fir 2000 Betriebsstunden

VDI 40 == 3000

1000

Eﬁr

100
50

100

1000

Giri (rpm) / £p.m / min-1 7000

- -~ Esempio della contropunta rotante CM 5 Mod. GT-V a 1.000 g/m:
Carico assiale (Fa)= 546 (daN)

- - - Example of live centre CM 5 mod. GT-V at 1.000 rpm:

- -~ Beispiel fiir mitlaufende Kémerspitze CM 5 Mod. GT-V bei 1000 min-T:

Axial load (Fa)= 546 (daN)

Axialbelastung (Fa)= 546 (daN)

VDI 30

800
700
600
500
400
300
200
100

daN

5

6

— daN

10

mm

0,2

0,4

0,6

08

12

1,4

1,6

18

daN

69,4

138,8

208,2

2776

347

416,4

4858

555,2

624,6

694

Caratteristiche generali
Technical data / Allgemeine Eigenschaften

Contropunta con compensazione assiale per utilizzo su
torrette. Attacco VDI.

Live centres with axial compensation recommended for use
on turret. Connector VDI.

Kérnerspitze mit axialem Ausgleich fiur den Einsatz an
Werkzeugtrdgern. VDI-Anschluss.

ﬁ‘ggggmr /Anschluss VoI 30 Vbl 40
Bk ? 3
@ rpm 5500 4500
@ < 0,005 0,005
@B mm 61 80
L mm 95 Be
L1mm 79 85

VDI Carico radiale / Radial load / Radialbelastung

VDI 40 == 2000
VDI 30

3
g
8

T~
VDI 40
VDI 30

Giri (rpm) / rp.m / min-1 7000

3
8

Radialbelastung Fr (daN) fiir 2000 Betriebsstunden
g

Carico radiale Fr (daN) per 2000 ore di esercizio

Radial load Fr (daN) for 2000 service hours

100 1000

- - - Esempio della contropunta rotante CM 5 Mod. GT-V a 1.000 g/m:
Carico radiale (Fr)= 320 (daN) - Fr x 2 = PESO PEZZO

- == Example of live centre CM 5 mod. GT-V at 1.000 rpm:
Radial load (Fr)= 320 (daN) - Fr x 2 = PIECE WEIGHT

- == Beispiel fiir mitlaufende Kérnerspitze CM 5 Mod. GT-V bei 1000 min’':
Radialbelastung (Fr)= 320 (daN) - Fr x 2 = WERKSTUCKGEWICHT

VDI 40

900 daN

800
700
600
500
400
300
200
100

mm | 02|04 06 08| 1 |12]| 14|16 18| 2
daN | 82,6 | 1652 | 2478 | 330,4 | 413 |495,6|578,2|660,8 | 743,4 | 826




VDI-C

Corsa molleggio
Spring stroke
Federweg

2,0 mm

o C

& SANTELL

Contropunta rotante molleggiata con punta prolungata
Sprung live centre with extended point
Mitlaufende, gefederte Kornerspitze mit verldngerter Laufspitze

Attacco / Connector / Anschluss

VDI 30

VDI 40

(FEESSSSESEES -|| Codice / Code / Id.-Nr. 802176 802186
| <
VAL ~ s @Amm 29 38
\ @ Cmm 8 12
Attacco Lo L2 mm 51 56
Connector / Anschluss
VDI-A

Tonoenenene
ML
\

Attacco
Connector / Anschluss

Corsa molleggio
Spring stroke
Federweg

2,0 mm

Per CUSPIDI vedi relativo capitolo.
For TIPS see relevant chapter.
Fiir LAUFSPITZEN siehe das entsprechende Kapitel.

Contropunta rotante molleggiata con cuspide intercambiabile
Sprung live centre with interchangeable tip

Mitlaufende, gefederte Krnerspitze mit auswechselbarer Laufspitze

Attacco / Connector | Anschluss VDI 30 VDI 40
Codice / Code/ Id.-Nr. 802177 802187
> 803040 803050
@ Amm 29 35
L2 mm 40 47

Chiave estrazione cuspidi / Tips extraction wrench / Abziehschliissel fiir Spitzen

Codice / Code / Id.-Nr.

NON in dotazione / NOT supplied / NICHT im Lieferumfang enthalten

8319910 8319910

8419910

8519910

8619910

CONTROPUNTE CON COMPENSAZIONE ASSIALE | LIVE CENTRES WITH AXIAL COMPENSATION

KORNERSPITZEN MIT AXIALEM AUSGLEICH

21
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VDC

Caratteristiche generali
Technical data / Allgemeine Eigenschaften

Contropunta con compensazione assiale per utilizzo su contro
mandrino. Attacco cilindrico per mandrino.

Live centers with axial compensation recommended for use
\ on counter-spindle. Cylindrical connector for spindle.

Kérnerspitze mit axialem Ausgleich fir die Verwendung mit
Gegenspindel. Zylinderférmiger Anschluss fiir Spindel.

CONTROPUNTE CON COMPENSAZIONE ASSIALE | LIVE CENTRES WITH AXIAL COMPENSATION

KORNERSPITZEN MIT AXIALEM AUSGLEICH

Attacco
Connector / Anschluss 030 o 40
kg 21 38
o @™ rpm 5500 4500
S O < 0,005 0,005
- @B mm 61 80
L L1 L mm 55 63
L1 mm 79 89
VDC Carico assiale / Axial load / Axialbelastung VDC Carico radiale / Radial load / Radialbelastung
©40 = 3000 ©40 = 2000
230 930
- s §
% _§ é 1000 % E E =
=
828 | ﬁ%g T~
FH S5 @
g2 £33
f g é S % g 0 30,
238 10 '% E § 100
5 é < 50 100 1000 G (rpm) / rp.m [ min-1 7000 ocxax 0 e 1000 Giri (rpm) / rp.m / min-? 7000
- -~ Esempio della contropunta rotante CM 5 Mod. GT-V a 1.000 g/m: - - - Esempio della contropunta rotante CM 5 Mod. GT-V a 1.000 g/m:
Carico assiale (Fa)= 546 (daN) Carico radiale (Fr)= 320 (daN) - Fr x 2 = PESO PEZZO
- -~ Example of live centre CM 5 mod. GT-V at 1.000 rpm: - == Example of live centre CM 5 mod. GT-V at 1.000 rpm:
Axial load (Fa)= 546 (daN) Radial load (Fr)= 320 (daN) - Fr x 2 = PIECE WEIGHT
- -~ Beispiel fir mitlaufende Kérnerspitze CM 5 Mod. GT-V bei 1000 min': === Beispiel fir mitlaufende Kérnerspitze CM 5 Mod. GT-V bei 1000 min1:
Axialbelastung (Fa)= 546 (daN) Radialbelastung (Fr)= 320 (daN) - Fr x 2 = WERKSTUCKGEWICHT
VDC 30 VDC 40
800 daN 200 daN
700 800
600 700
500 600
400 500
200 300
100 200
100
0 0
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
— daN — daN
mm | 02 | 04 |06 | 08 1 12|14 |16 | 18 2 mm | 02 | 04 | 06 | 08 1 12 114 |16 | 1,8 2
daN | 69,4 |138,8208,2| 2776 | 347 |416,4|485,8|555,2|624,6 | 694 daN | 82,6 | 1652|2478 |330,4| 413 |495,6|578,2|660,8 | 743,4 | 826
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VvDC-C Contropunta rotante molleggiata con punta prolungata
Sprung live centre with extended point
Corsa molleggio Mitlaufende, gefederte KGrnerspitze mit verldngerter Laufspitze

Spring stroke

Federweg

2,0 mm Attacco / Connector / Anschluss 230 040

O
—— Codice / Code / Id.-Nr. ‘ 800176 ‘ 800186
< |@Amm 29 38
@ Cmm 8 12
L2 L2 mm 51 56
Attacco
Connector / Anschluss
VDC-A Corsa molleggio Contropunta rotante molleggiata con cuspide intercambiabile
opring. Zg oke Sprung live centre with interchangeable tip

Mitlaufende, gefederte KGrnerspitze mit auswechselbarer Laufspitze

Attacco / Connector | Anschluss 230 040
Codice / Code / Id.-Nr. ‘ 800177 ‘ 800187
> 803040 803050
Connector / Anschluss g Amm 29 35
L2 mm 40 47

Per CUSPIDI vedi relativo capitolo.
For TIPS see relevant chapter.
Fiir LAUFSPITZEN siehe das entsprechende Kapitel.

CONTROPUNTE CON COMPENSAZIONE ASSIALE | LIVE CENTRES WITH AXIAL COMPENSATION

KORNERSPITZEN MIT AXIALEM AUSGLEICH

Chiave estrazione cuspidi / Tips extraction wrench / Abziehschlissel fiir Spitzen

Codice / Code / Id.-Nr. 8319910 8319910 8419910 8519910 8619910

NON in dotazione / NOT supplied / NICHT im Lieferumfang enthalten
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CONTROPUNTE CON COMPENSAZIONE ASSIALE | LIVE CENTRES WITH AXIAL COMPENSATION

& SngaTEws VTC
Technical data / Allgemeine Eigenschaften

Contropunta rotante con indicatore della compensazione assiale
ideale nelle lavorazioni in cui sia necessario compensare le
dilatazioni assiali 0 non sia presente un indicatore della pressione
assiale.

Live centre with axial compensation indicator suitable for
processing in which it is necessary to compensate the axial
expansions or when the axial pressure indicator is not present.

Mitlaufende Kdrnerspitze mit Anzeige des axialen Ausgleichs fir
die Bearbeitungen geeignet, wobei die axialen Ausdehnungen
auszugleichen sind oder wenn die Axialdruckanzeige nicht
vorhanden ist.

Attacco
Connector / Anschluss CM4 CM5
A Kg 23 46
@ rpm 5500 5500
O < 0,005 0,005
@amm 6,5 6,5
@B mm 61 80
L mm 109 136
L1 mm 79 89
VTC Carico assiale / Axial load / Axialbelastung VTC Carico radiale / Radial load / Radialbelastung
CM5 = 3009 CM§ = 2000
CM4 CMm4
.g § ] :?"; ‘£§ 1000
387 T 338
T S é é 1000 5 <2 =
O i -
o | §ig ~
— 58 % 5SS ~]
o |3 fop
D E,SE \@B* 8% [~
) fid E g 3% \m—
z:l EL 50 100 1000 Giri (rpm) / rp.m / min-? 7% s&g ® 10 0 Giri (rpm) / rp.m / min’? 700
>
< - -~ Esempio della contropunta rotante CM 5 Mod. GT-V a 1.000 g/m: - - - Esempio della contropunta rotante CM 5 Mod. GT-V a 1.000 g/m:
- Carico assiale (Fa)= 546 (daN) Carico radiale (Fr)= 320 (daN) - Fr x 2 = PESO PEZZO
= - - - Example of live centre CM 5 mod. GT-V at 1.000 rpm: - == Example of live centre CM 5 mod. GT-V at 1.000 rpm:
5 Axial load (Fa)= 546 (daN) Radial load (Fr)= 320 (daN) - Fr x 2 = PIECE WEIGHT
N - -~ Beispiel fir mitlaufende Kérnerspitze CM 5 Mod. GT-V bei 1000 min1: === Beispiel fir mitlaufende Kérnerspitze CM 5 Mod. GT-V bei 1000 min':
E Axialbelastung (Fa)= 546 (daN) Radialbelastung (Fr)= 320 (daN) - Fr x 2 = WERKSTUCKGEWICHT
(9p)]
5 VTC CM4 VTC CM5
=
% 800 daN 900 daN
: 700 800
X 600 700
500 600
400 500
300 400
200 200
100 00
100
0 0
t 2 8 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
— daN — daN
mm | 02 | 04 |06 | 08 1 12 14|16 | 18 2 mm | 02| 04|06 |08 1 12 | 14 |16 | 18 2
daN | 69,4 |138,8|208,2| 2776 | 347 |416,4|485,8|5552|624,6 | 694 daN | 82,6 [165,2 | 2478 |330,4| 413 |495,6|578,2|660,8 | 7434 | 826
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VTC-C Compensazione molleggio  Gontropunta rotante molleggiata con punta prolungata
;fggg’f Afj‘fsm//;fﬁaf’on Sprung live centre with extended point
g Mitlaufende, gefederte KGrnerspitze mit verldngerter
2,0 mm Laufspitze
T %) Attacco / Connector | Anschluss CM4 CM5
Q
W Sl Codice / Code / Id.-Nr. ‘ 846196 ‘ 856196
=9 gAmMm 29 38
/ @ C mm 8 12
Att L2
Connectora/CXZSchluss L2mm 51 56
Compensazione molleggio Contropunta rotante molleggiata con cuspide
VTC-A Spring compqnsation intercapnbi abile 9 P
Feder-Ausgleich

Sprung live centre with interchangeable tip
Mitlaufende, gefederte Kérnerspitze mit auswechselbarer
Laufspitze

2,0 mm

Attacco / Connector | Anschluss CM4 CM5
W Codice / Code / Id.-Nr. ‘ 846197 ‘ 856197
/ > 803040 803050
Gonneotor | Ansohlss @Amm 29 35
L2 mm 40 47

Per CUSPIDI vedi relativo capitolo.
For TIPS see relevant chapter.
Fiir LAUFSPITZEN siehe das entsprechende Kapitel.

CONTROPUNTE CON COMPENSAZIONE ASSIALE | LIVE CENTRES WITH AXIAL COMPENSATION

KORNERSPITZEN MIT AXIALEM AUSGLEICH

. Chiave estrazione cuspidi / Tips extraction wrench / Abziehschlissel fiir Spitzen
P CM 4 5

Codice / Code / Id.-Nr. 8419910 8519910

NON in dotazione / NOT supplied / NICHT im Lieferumfang enthalten
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CONTROPUNTE CON COMPENSAZIONE ASSIALE | LIVE CENTRES WITH AXIAL COMPENSATION

KORNERSPITZEN MIT AXIALEM AUSGLEICH

& SAJNTELL

26

VMC Carico assiale / Axial load / Axialbelastung
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7000
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- - = Esempio della contropunta rotante CM 5 Mod. GT-V a 1.000 g/m:
Carico assiale (Fa)= 546 (daN)

- = Example of live centre CM 5 mod. GT-V at 1.000 rpm:
Axial load (Fa)= 546 (daN)

Axialbelastung (Fa)= 546 (daN)

daN
150
140
130
120
110
100
90
80
70
60

40
30
20
10

Caratteristiche generali
Technical data / Allgemeine Eigenschaften

Contropunta per torrette portautensili o mandrini con
compensazione assiale 4.00 mm. Attacco cilindrico per
torretta portautensili.

Live centre for tool holder turrets or spindles with 4 mm axial
compensation, cylindrical coupling for turret.

Kérnerspitze fur Revolver-Werkzeugtrédger oder Spindeln mit
4-mm axialer Kompensation, Zylinderférmiger Anschluss fiir
Werkzeughalter.

Attacco

Connector / Anschluss 025 030 032
A Kg 1,2 1,2 1,2
@™ rpm 7000 7000 7000
O < 0,005 0,005 0,005
@B mm 52 52 52
L mm 61 61 61
L1 mm 58 58 58

- = Beispiel fiir mitlaufende Kérnerspitze CM 5 Mod. GT-V bei 1000 min™:

VMC Carico radiale / Radial load / Radialbelastung

D25 e
Q30 e
032

o
L e
N 400
,Q §
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g8so o N
8388
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=N = N
8% o N
828
{%m \
8§ N
g3z 100 ™~ 0 25
] 0 30
o=2 =
£33 332
833 50
100 1000

7000
Giri (rpm) / rp.m / min’?

- - - Esempio della contropunta rotante CM 5 Mod. GT-V a 1.000 g/m:
Carico radiale (Fr)= 320 (daN) - Fr x 2 = PESO PEZZO

- == Example of live centre CM 5 mod. GT-V at 1.000 rpm:
Radlial load (Fr)= 320 (daN) - Fr x 2 = PIECE WEIGHT

- == Beispiel fiir mitlaufende Kérnerspitze CM 5 Mod. GT-V bei 1000 min™':
Radialbelastung (Fr)= 320 (daN) - Fr x 2 = WERKSTUCKGEWICHT

VMC

| mm 1 2 3 4
| daN 3 70 105 40 |
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Per CUSPIDI vedi relativo capitolo.
For TIPS see relevant chapter.
Fiir LAUFSPITZEN siehe das entsprechende Kapitel.

VMC-C
Compensazions molleaio Contropunta rotante molleggiata con punta prolungata

Sp,,-,?g compensation % Sprung live centre with extended point '
Feder-Ausgleich Mitlaufende, gefederte Kdrnerspitze mit verldangerter Laufspitze =
4 mm Q
Attacco / Connector | Anschluss| @ 25 230 032 '<_E
%)
SO Codice / Code/ Id.-N. | 800276 | 800285 800295 [
S iel | BAmMmM 22 22 22 =
S— O
@ Cmm 6 6 6 O
1
L2 L2 mm 41 41 4 <
Attacco é

Connector / Anschluss

T
=
=
n
LLl
o
|_
pd
LLl
O
LLl
=
VMC-A | | . o - -
gg?;,‘,’;gﬁﬁg,fs;nt%}fggm Contropunta rotante molleggiata con cuspide intercambiabile -
Feder-Ausgleich Sprung live centre with interchangeable tip 5
4mm Mitlaufende, gefederte Kdrnerspitze mit auswechselbarer Laufspitze ~— <C
N
dp)
Attacco / Connector / Anschluss | @ 25 230 032 E
Codice / Code / Id.-Nr. ‘ 800277 ‘ 800287 800297 %
> 803030 | 803030 | 803030 E
%)
@ Amm 27 27 27 5
Attacco o
Connector / Anschluss L2mm 38 38 38 %
&)
=
O
&)
LLl
|_
pzd
)
(A
@)
o
|_
=
@)
&)

KORNERSPITZEN MIT AXIALEM AUSGLEICH

Chiave estrazione cuspidi / Tips extraction wrench / Abziehschlissel fiir Spitzen

Codice / Code / Id.-Nr. 8319910 8319910 8419910 8519910 8619910

NON in dotazione / NOT supplied / NICHT im Lieferumfang enthalten
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CONTROPUNTE CON COMPENSAZIONE ASSIALE | LIVE CENTRES WITH AXIAL COMPENSATION

% JAJJATELLI
& vsc

Caratteristiche generali
Technical data / Allgemeine Eigenschaften

Contropunta per torrette portautensili o mandrini con
compensazione assiale 4.00 mm schermata a bassa
resistenza. Attacco cilindrico.

Live centre for tool holder turrets or spindles with 4 mm axial
compensation, low resistance, shielded, with cylindrical
connector.

Kérnerspitze fir Revolver-Werkzeugtrdger oder Spindeln mit
4-mm axialer Kompensation, Leichtlauf, abgeschirmt, mit
zylinderférmigem Anschluss.

Attacco @ 20
Connector / Anschluss
a Kg 1,1
(Y rpm 12.000
© O < 0,005
Q "
I\W @B mm 50
@D mm 57
L mm 46
L1mm 65
VSC Carico assiale / Axial load / Axialbelastung VSC Carico radiale / Radial load / Radialbelastung
Q20w D20 e
T g w 2y
O | fe; Bes
L °2% 328
o | S w I
D 38 ™~ §28 ™
- 883 y 283 N
<C 233 m 253 m ™
58 - 85§ B
— s § N SES N
<C a4 (‘g % 100 ] E ?ﬁ; 100
< 8= 100 1000 12000 8= %100 000 12000
— Giri (rpm) / rp.m [ min- Giri (rpm) / rp.m [ min-1
> - -~ Esempio della contropunta rotante CM 5 Mod. GT-V a 1.000 g/m: - - - Esempio della contropunta rotante CM 5 Mod. GT-V a 1.000 g/m:
= Carico assiale (Fa)= 546 (daN) Carico radiale (Fr)= 320 (daN) - Fr x 2 = PESO PEZZO
ﬁ - - - Example of live centre CM 5 mod. GT-V at 1.000 rpm: - - = Example of live centre CM 5 mod. GT-V at 1.000 rpm:
— Axial load (Fa)= 546 (daN) Radial load (Fr)= 320 (daN) - Fr x 2 = PIECE WEIGHT
8—) - -~ Beispiel fiir mitlaufende Kérmerspitze CM 5 Mod. GT-V bei 1000 min™': === Beispiel fir mitlaufende Kérnerspitze CM 5 Mod. GT-V bei 1000 min':
E Axialbelastung (Fa)= 546 (daN) Radialbelastung (Fr)= 320 (daN) - Fr x 2 = WERKSTUCKGEWICHT
=
:% daN
< 150
140
130
120
110
100 VSC
20
80
70 | mm 1 2 3 4 |
60
%0 | daN 3% 70 105 40 |
40
30
20
10
0 I I I I I I I I I
05 1 1,5 2 25 3 35 4 5 mm
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VSC-C . . Contropunta rotante molleggiata con punta prolungata
gf)'r';,?gencﬁ'ggﬁsggfgg'o Sprung live centre with extended point
Feder-Ausgleich Mitlaufende, gefederte KGrnerspitze mit verlangerter Laufspitze
4 mm
Attacco / Connector | Anschluss 220
Codice / Code / Id.-Nr. | 800266
<€
e |@Amm 21
\ @ ¢ mm 6
Attacco L2 mm 35,5
Connector / Anschluss
VSC-A ggm;g%‘;’:;smfggio Contropunta rotante molleggiata con cuspide intercambiabile
Feder-Ausgleich Sprung live centre with interchangeable tip
4 mm Mitlaufende, gefederte Kérnerspitze mit auswechselbarer Laufspitze
Attacco / Connector | Anschluss 220
Codice / Code / Id.-Nr. ‘ 800267
> 803030
\ Mod.30 | BAmm 27
Attacco
Connector / Anschluss #—J L2mm 34

Per CUSPIDI vedi relativo capitolo.
For TIPS see relevant chapter.
Fiir LAUFSPITZEN siehe das entsprechende Kapitel.

Chiave estrazione cuspidi / Tips extraction wrench / Abziehschlissel fiir Spitzen

Codice / Code / Id.-Nr. 8319910 8319910 8419910 8519910 8619910

NON in dotazione / NOT supplied / NICHT im Lieferumfang enthalten

CONTROPUNTE CON COMPENSAZIONE ASSIALE | LIVE CENTRES WITH AXIAL COMPENSATION

KORNERSPITZEN MIT AXIALEM AUSGLEICH

29
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QO
-
-

GT-1990 Carico assiale / Axial load / Axialbelastung

Caratteristiche generali
Technical data / Allgemeine Eigenschaften

Contropunta con avanzate caratteristiche tecniche, strutturata
con cuscinetti di precisione a bassa resistenza di rotazione, per
torni con lavorazioni pesanti e altissime velocita. Corpo e albero
temperati e rettificati, lubrificata con grasso speciale permanente,
con ghiera di estrazione.

Shaped tailstock with updated technical characteristics with
precision bearings with low rotation resistance for lathes with
high-load machinings and very high speeds. Hardened and
rectified body and shaft, permanently lubricated with special
grease, with extractor nut.

Gegliederte Kornerspitze mit hervorragenden technischen
Merkmalen, Prédzisionslagern niedrigen Drehwiderstandes,
fur Drehbdnke mit Schwerlast-Bearbeitungen bei héchsten
Geschwindigkeiten. Kérper und Schaft gehéartet und geschliffen,
mit Spezial-Dauerfett geschmiert, mit Abdriickmutter.

cM 3 4 5
& Kg 21 3,75 65
@ rpm 12000 9000 8000
O < 0,005 0,005 0,005
amm 5 4,5 65
@B mm 62 78 93
@D mm 73 89 104
L1 mm 69 82 90
L4 mm 24 24 27

GT-1990 Carico radiale / Radial load / Radialbelastung

CM3 s 3000
CM4 e
CMS e ~
~
o < [~
N © e \
S
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233 1000
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8=Q 100
=38 50 100 1000 10000
833 Giri (rpm) / rp.m / min-?

- - - Esempio della contropunta rotante CM 5 Mod. 1990-N a 1.000 g/m:
Carico assiale (Fa)= 853 (daN)

- -~ Example of live centre CM 5 mod. 1990-N at 1.000 rpm:
Axial load (Fa)= 853 (daN)

CONTROPUNTE ROTANTI | LIVE CENTRES | MITLAUFENDE KORNERSPITZEN

Axialbelastung (Fa)= 853 (daN)

CM3 === 2000
CM4 e
CM5 ~
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e S 1000
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- - - Esempio della contropunta rotante CM 5 Mod. 1990-N a 1.000 g/m:
Carico radiale (Fr)= 618 (daN) - Fr x 2 = PESO PEZZO

- - - Example of live centre CM 5 mod. 1990-N at 1.000 rpm:
Radial load (Fr)= 618 (daN) - Fr x 2 = PIECE WEIGHT

- -~ Beispiel fiir mitlaufende Kérnerspitze CM 5 Mod. 1990-N bei 1000 min-1: - == Beispiel fir mitlaufende Kérnerspitze CM 5 Mod. 1990-N bei 1000 min!:

Radialbelastung (Fr)= 618 (daN) - Fr x 2 = WERKSTUCKGEWICHT

Chiave estrazione cuspidi / Tips extraction wrench / Abziehschliissel fiir Spitzen

CM

3 4 5

Codice / Code / Id.-Nr. 8319910 8419910 8519910

NON in dotazione / NOT supplied / NICHT im Lieferumfang enthalten
Chiave per ghiera / Nut wrench / Schiiissel fir Mutter

CM

3 4 5

L Codice / Code / Id.-Nr. 8319922 8419922 8519922

30 NON in dotazione / NOT supplied / NICHT im Lieferumfang enthalten



GT1990-N

Contropunta rotante con albero integrale

Live centre with solid shaft

Mitlaufende Kdrnerspitze mit starr verbundenem Schaft

& SANTELL

cM 3 4 5

Codice / Code / Id.-Nr. ‘ 831992 841992 851992

@Amm 30 35 42

L2 mm 32,5 37 46,5
GT1990-NI Contropunta rotante con cuspidi intercambiabili

Live centre with interchangeable tips

Mitlaufende Kdrnerspitze mit auswechselbaren Laufspitzen

CM 3 4 5

Codice / Code / Id.-Nr. ‘ 831993 841993 851993

> 803030 803040 803050

. L2 | g Amm 25 29 35

e CSPID y rtho apiol. L2mm 345 3 “

Ftir LAUFSPITZEN siehe das
entsprechende Kapitel.

GT1990-CO

Contropunta rotante con punta prolungata
Live centre with extended point
Mitlaufende Kérnerspitze mit verlangerter Laufspitze

Codice / Code / Id.-Nr. 831991 841991 851991
g Amm 30 35 42
@ C mm 12 16 20
L2 mm 40 44 59,5
GT1990-TC Contropunta rotante a tronco di cono porta funghi conici
Truncated cone live centre carrying conical heads
Mitlaufender Zentrierkegel mit Kegelkdpfen
R cMm 3 4 5
Codice / Code / Id.-Nr. ‘ 834096 844106 854116
5 g Amm 35 35 35
L2 mm 43 43 43

CONTROPUNTE ROTANTI | LIVE CENTRES | MITLAUFENDE KORNERSPITZEN
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GT-1980

Caratteristiche generali
Technical data / Allgemeine Eigenschaften

Contropunta dotata di ghiera d’estrazione, con avanzate caratteristiche
tecniche e strutturata con cuscinetti di alta precisione. E consigliata
per lavorazioni ad altissime velocita su torni e rettifiche. Corpo
ed albero sono temperati e rettificati, lubrificata con grasso speciale
permanente.

Shaped tailstock with updated technical characteristics equipped
with extractor nut and high precision bearings. It is indicated for
toolings at very high speeds on lathes and grinding machines.
Hardened and rectified body and shaft, permanently lubricated with
special grease.

Gegliederte Kérnerspitze mit Abdriickmutter, mit hervorragenden
technischen Merkmalen und Prézisionslagern. Empfohlen fdr
Bearbeitungen bei héchsten Geschwindigkeiten an Drehbédnken und
Schleifmaschinen. Korper und Schaft gehdrtet und geschliffen, mit
Spezial-Dauerfett geschmiert.

B
oD

La ]

L1

cm 3 4 5
& Kg 21 4,85 6,5
@ rpm 12000 9000 8000
O < 0,002 0,002 0,002
amm 5 45 65
@B mm 62 78 93
@D mm 73 89 104
L1mm 69 82 90
L4 mm 24 24 27

GT-1980 CM3 Carico radiale / Radial load / Radialbelastung

GT-1980 CM4 Carico radiale / Radial load / Radialbelastung
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Carico radiale Fr (daN) per 2000 ore di esercizio
Radialbelastung Fr (daN) fiir 2000 Betriebsstunden

Radial load Fr (daN) for 2000 service hours
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- - - Esempio della contropunta rotante CM 3 Mod. 1980-N Fa 100 (daN)
a 1000 (rpm) = Fr 206 (daN) - Fr x 2 = PESO PEZZO

- - - Example of live centre CM 3 mod. 1980-N Fa 100 (daN)
at 1000 (rpm) = Fr 206 (daN) - Fr x 2 = PIECE WEIGHT

- == Beispiel fiir mitlaufende Kérnerspitze CM 3 Mod. 1980-N Fa 100 (daN)
at 1000 (rpm) = Fr 206 (daN) - Fr x 2 = WERKSTUCKGEWICHT

GT-1980 CM5 Carico radiale / Radial load / Radialbelastung

CONTROPUNTE ROTANTI | LIVE CENTRES | MITLAUFENDE KORNERSPITZEN

Carico radiale Fr (daN) per 2000 ore di esercizio
Radialbelastung Fr (daN) fir 2000 Betriebsstunden

Radial load Fr (daN) for 2000 service hours

Fa1=100 daN emmm
Fa2=200 daN emme
Fa 3 =300 daN e

Fa 4 =400 daN
Fa5 =500 daN e
Fa5 =600 daN e

Fa 5 =700 daN em=

—

©

500 1000

2000

3000

4000 5000 6000

Giri (rpm) / r.p.m / min-1

- - - Esempio della contropunta rotante CM 5 Mod. 1980-N Fa 200 (daN)
a 1000 (rpm) = Fr 520 (daN) - Fr x 2 = PESO PEZZO
- - = Example of live centre CM 5 mod. 1980-N Fa 200 (daN)
at 1000 (rom) = Fr 520 (daN) - Fr x 2 = PIECE WEIGHT
- - = Beispiel fiir mitlaufende Kérnerspitze CM 5 Mod. 1980-N Fa 200 (daN)
32 at 1000 (rom) = Fr 520 (daN) - Fr x 2 = WERKSTUCKGEWICHT

- - - Esempio della contropunta rotante CM 4 Mod. 1980-N Fa 200 (daN)
a 1000 (rpm) = Fr 344 (daN) - Fr x 2 = PESO PEZZO

- - = Example of live centre CM 4 mod. 1980-N Fa 200 (daN)
at 1000 (rpm) = Fr 344 (daN) - Fr x 2 = PIECE WEIGHT

- == Beispiel fiir mitlaufende Kérnerspitze CM 4 Mod. 1980-N Fa 200 (daN)
at 1000 (rom) = Fr 344 (daN) - Fr x 2 = WERKSTUCKGEWICHT

e Chiave estrazione cuspidi
-f‘*/ Tips extraction wrench
- Abzighschlissel fir Spitzen
CM 3 4 5

NON in dotazione / NOT supplied / NICHT im Lieferumfang enthalten

/ Chiave per ghiera
: Nut wrench

e Schiiissel fiir Mutter

Codice / Code / Id.-Nr. | 8319922 | 8419922 | 8519922

NON in dotazione / NOT supplied / NICHT im Lieferumfang enthalten



Contropunta rotante con albero integrale

& SANTELL
Live centre with solid shaft

Mitlaufende Kdrnerspitze mit starr verbundenem Schaft

Codice / Code / Id.-Nr. |
@ Amm

L2 mm

32,5

Contropunta rotante con albero integrale punta in metallo duro
Live centre with solid shaft and hard metal centre

Mitlaufende Kdrnerspitze mit starr verbundenem Schaft und Hartmetallspitze

cMm 3 4 5
Codice / Code/ Id.-Nr. | 831984 | 841984 | 851984
@ Amm 30 35 42
@Cmm 10 12 18
L2 mm 32,5 37 46,5
Contropunta rotante con cuspidi intercambiabili
Live centre with interchangeable tips
Mitlaufende Kérnerspitze mit auswechselbaren Laufspitzen
CMm 3 4 5
Codice / Code / Id.-Nr. | 831983 | 841983 | 851983
> 803030 803040 803050
Per CUSPIDI vedi relativo capitolo. ol 25 29 35
For TIPS see relevant chapter. L2 mm 34,5 39 44

Fiir LAUFSPITZEN siehe das
entsprechende Kapitel.

GT1980-CO

Contropunta rotante con punta prolungata

Live centre with extended point

Mitlaufende Kérnerspitze mit verldngerter Laufspitze

Codice / Code / Id.-Nr. |

@ Amm 30 35 42
@ Cmm 12 16 20
L2 mm 40 44 59,5

Contropunta rotante con punta prolungata in metallo duro
Live centre with hard metal extended point
Mitlaufende Kérnerspitze mit verlangerter Hartmetallspitze

cm 3 4 5
Codice / Code/ Id.-Nr. | 831985 | 841985 | 851985
2

CONTROPUNTE ROTANTI | LIVE CENTRES | MITLAUFENDE KORNERSPITZEN

@ Amm 30 35 4
@ Cmm 10 14 18
L2 mm 40 44 59,5

Contropunta rotante a tronco di cono porta funghi conici
Truncated cone live centre carrying conical heads
Mitlaufender Zentrierkegel mit Kegelkdpfen

CM 3 4 5
Codice / Code/ Id.-Nr. | 834097 | 844107 | 854117
gAmm 35 35 35
L2 mm 43 43 43

33



CONTROPUNTA CON TESTA ROTANTE | PRECISION LIVE PIPE CENTER

KORNERSPITZE MIT MITLAUFENDEM PRAZISIONSKOPF

34

& SAJNTELL

GT-F

Caratteristiche generali
Technical data / Allgemeine Eigenschaften

Contropunta di precisione con testa rotante in acciaio temperato
e rettificato. Studiata per risolvere i problemi legati alla lavorazione
di corpi cavi o tubi di varie dimensioni.

Precision live pipe centre in hardened and ground steel. Designed
to solve the problems related to the processing of hollow pipes or
pipes of various sizes.

Préazisions-Koérnerspitze mit mitlaufendem Drehkopfaus gehéartetem
und geschliffenem Stahl. Speziell konzipiert, um Problemen bei
der Bearbeitung von Rohren oder Hohlkdrpern unterschiedlicher
GréBen entgegen zu wirken.

CM 2 3 4 5 6

8 Kg 4,400 5,500 6,600 11,000 19,800
@ rpm 4500 4500 4000 3600 3600
@ < 0,008 0,008 0,008 0,008 0,008

GT-F

Contropunta con testa rotante
Precision live pipe center
Kdrnerspitze mit mitlaufendem Prazisionskopf

Codice

826000 | 836000 | 846000 | 856000 | 866000

Code / Id.-Nr.
D1 mm 14 14 14 18 18
D2 mm 36 36 36 44 44
D3 mm 127 127 127 156 156
D4 mm 135 135 135 158 158
L1 mm 12 12 12 16 16
L2 mm 31 31 31 38 38
L3 mm 110 110 110 135 135
amm 5 5 6,5 6,5 8
CM 2 3 4 5 6
L1 Carico radiale / Radial load / Radialbelastung Kg 108 268 600 900 900
L2 Carico radiale / Radial load / Radialbelastung Kg 126 312 650 1030 1030
L3 Carico radiale / Radial load / Radialbelastung Kg 550 750 800 1650 1650
Carico assiale max / Max axial load | Max. Axialbeanspruchung ~ daN 1500 1500 1500 2200 2200
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Caratteristiche generali
Technical data / Allgemeine Eigenschaften

Contropunta rotante con albero speciale per tornitura
legno.

Live centre with special shaft for wood turning.

Mitlaufende Kérnerspitze mit Spezialschaft zum Drechseln

von Holz.
Codice
Code 822104 | 832166 | 832167
N Id.-Nr.
y D iﬂ;il <o |amm 5 5 5
10 TeAmm | 22 20 20
JL @B mm 51 55 55
al L1 L2
@ Emm 12 12 12
L1mm 43 47 47
L2mm | 80 88 120

GT-VLC

Caratteristiche generali
Technical data / Allgemeine Eigenschaften

Contropunta rotante in cassetta con alberi intercambiabili
per tornitura del legno.

Live centre in tool-box with interchangeable shafts for
wood turning.

Mitlaufende Kérnerspitze in Kassette mit auswechselbaren
Schéften zum Drechseln von Holz.

Codice / Code / Id.-Nr. | 834006

4

CONTROPUNTA PER LEGNO | LIVE CENTRE FOR WOOD | KORNERSPITZE FUR HOLZ

Ricambi / Spare parts / Ersatzteile

Per ricambi segnalare 2 26
il riferimento. F 12

For spare parts please
state the reference.

46

Flir Ersatzteile das
entsprechende
ankreuzen.

35



36

& SAJNTELL
Technical data / Allgemeine Eigenschaften

Contropunta rotante in cassetta con cuspidi
intercambiabili. Set di dotazione:

* Cuspidi Mod.: 30 - 40/A - 40/B - 40/B - 60
* Chiave estrazione cuspidi

Tool box for live centre with interchangeable
tips. Tool box:

* Kit of tips: 30 - 40/A - 40/B - 40/B - 60

e Wrench for extracting tips

auswechselbaren Laufspitzen. Ausstattung: .

* [aufspitzen: 30 - 40/A - 40/B - 40/B - 60 e =
* Abziehschldssel flr Spitzen

y— e Il?- I |
Mitlaufende Kérnerspitze in Kassette mit 2 l Y / ‘\ / ‘

E— E——
Contropunta rotante per lavorazioni di medio carico e velocita non elevate
GT-AS Live center for medium-load machinings and not high speeds
Mitlaufende Kdérnerspitze fiir Mittellast-Bearbeitungen ohne hohe Geschwindigkeiten
CMm 2 3 4 5 6

Codice / Code / Id.-Nr. 824003 834003 844003 854003 864003

& Kg 2,4 2,6 3,5 5,3 135

Contropunta rotante per lavorazioni pesanti e velocita non elevate
G T-AWM Live center for heavy-load machinings and not high speeds
Mitlaufende Kérnerspitze fiir Schwerlast-Bearbeitungen ohne hohe Geschwindigkeiten

Codice / Code / Id.-Nr. 824001 834001 844001 854001 864001

& Kg 24 26 35 54 14,5

CONTROPUNTE IN CASSETTA | LIVE CENTRES IN TOOL BOX | KORNERSPITZEN IN KASSETTE

Contropunta rotante per lavorazioni di medio carico e velocita elevate
G T-VA Live center for medium-load machinings and high speeds
Mitlaufende Kdrnerspitze fiir Mittellast-Bearbeitungen mit hohen Geschwindigkeiten

CM 3 4 5 6

Codice / Code / Id.-Nr. 834002 844002 854002 864002

& Kg 2.6 3,5 5,3 13,5




& SANTELL
Technical data / Allgemeine Eigenschaften

Contropunta rotante con ghiera in cassetta con
cuspidi intercambiabili. Set di dotazione:

* Cuspidi Mod.: 30 - 40/A - 40/B - 40/B - 60
* Chiave estrazione cuspidi

Tool box for live centre with nut and
interchangeable tips. Tool box:

* Kit of tips: 30 - 40/A - 40/B - 40/B - 60
e Wrench for extracting tips

Kérnerspitze mit Abdriickmutter in Kassette mit
austauschbaren Laufspitzen. Ausstattung:

 [aufspitzen: 30 - 40/A - 40/B - 40/B - 60
* Abziehschlissel flr Spitzen

Contropunta rotante con ghiera d’estrazione per lavorazioni pesanti e velocita non elevate

GT-AMG Live center with extractor nut for heavy-load machinings and not high speeds
Mitlaufende Kérnerspitze mit Abdriickmutter fiir Schwerlast-Bearbeitungen ohne hohe
Geschwindigkeiten
CcM 3 4 5 6

Codice / Code / Id.-Nr. ‘ 8304001 8404001 8504001 8604001
B Kg 2,6 3,5 5,4 145

Contropunta rotante con ghiera d’estrazione per lavorazioni di medio carico e velocita elevate

GT-VAG Live center with extractor nut for medium-load machinings and high speeds
Mitlaufende Kérnerspitze mit Abdriickmutter fiir Mittellast-Bearbeitungen mit hohen
Geschwindigkeiten
CM 3 4 5 6

Codice / Code / Id.-Nr. | 8304002 8404002 8504002 8604002
& Kg 2,6 3,5 5,3 13,5

Contropunta rotante con ghiera d’estrazione per lavorazioni pesanti e altissime velocita
Live center with extractor nut for heavy-load machinings and very high speeds

GT1990-NI Mitlaufende Kornerspitze mit Abdriickmutter fiir Schwerlast-Bearbeitungen mit sehr hohen
Geschwindigkeiten

CM 3 4 5

Codice / Code / Id.-Nr. | 834004 844004 854004
& Kg 3,8 6,5 8,9

CONTROPUNTE CON GHIERA DI ESTRAZIONE IN CASSETTA | LIVE CENTRES WITH EXTRACTOR

NUT IN TOOL BOX | KORNERSPITZEN MIT ABDRUCKMUTTER IN KASSETTE

Contropunta rotante con ghiera d’estrazione per lavorazioni ad altissime velocita su torni e rettifiche

Live centre with extractor nut for lathing and grinding at very high speeds
GT1980-NI Mitlaufende Kérnerspitze mit Abdriickmutter fiir Bearbeitungen bei hdchsten Geschwindigkeiten an

Drehbénken und Schleifmaschinen

CM 3 4 5

Codice / Code / Id.-Nr. | 834005 844005 854005
& Kg 3,8 6,5 8.9
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Technical data / Allgemeine Eigenschaften

Cuspidi intercambiabili a 60° per tutti i modelli di contropunta rotanti e fisse con attacco intercambiabile.

CUSPIDI INTERCAMBIABILI | INTERCHANGEABLE TIPS | AUSWECHSELBARE LAUFSPITZEN

38

60° interchangeable tips for all models of live and dead centres with interchangeable connector.

Austauschbare 60° Laufspitzen fir alle Modelle von mitlaufenden und starren Kérnerspitzen mit
auswechselbarem Anschluss.

gD Codice
QA code | id-N:._

803030

803030

803040

803050

803060

803060F

803130

803130

803140

803150

803160

803160F

804013

804013

804014

804015

804016

804016F

804113

804113

804114

804115

804116

804116F

804023

804023

804024

804025

804026

804026F

804230

804230

804240

804250

804260

em | L1 L2[L3] @A [ BB ]BC
mm mm mm mm mm mm
30 e c2 | 27 | 30 13,458 | 27
I C3 | 27 | 30 13,458 | 27
B & . C4 | 29 | 31 15,303 | 29
© < C5 | 30 | 36 20,625 | 35
i C6 | 33 | 45 22,835 | 42
| C6 | 40 | 46 28,226 | 43
31/MD c2 | 27 | 30 13,458 | 27
C3 | 27 | 30 13,458 | 27
& C4 | 29 | 31 15,303 | 29
E g2 C5 | 30 | 36 20,625 | 35
e C6 | 33 | 45 22,835 | 42
EEMT C6 | 40 | 46 28,226 | 43
40A e L C2 | 27 | 34 | 16 [13458] 25 | 12
P C3 | 27 | 34 | 16 |13458| 25 | 12
5 ! 4 C4 | 29 | 37 | 16 [15303| 29 | 12
o 8 ® C5 | 30 | 42 | 19 |20625| 35 | 15
. > C6 | 33 | 54 | 25 |22:835| 42 | 20
C6 | 40 | 62 | 33 |28226| 43 | 20
41A/MD , c2 | 27 | 34 | 16 [13458] 25 | 12
C3 | 27 | 34 | 16 |13.458| 25 | 12
5 C4 | 29 | 37 | 17 [15303| 29 | 12
3 }7% S C5 | 30 | 42 | 19 |20625| 35 | 15
\ C6 | 33 | 54 | 25 |22835| 42 | 20
L1 L2 C6 | 40 | 62 | 33 |28226| 43 | 20
40B 2 C2 | 27 | 34 | 12 [13458] 25 | 7
N b C3 | 27 | 34 | 12 |13458| 25 | 7
- C4 | 29 | 37 | 12 [15303] 29 | 7
° C5 | 30 | 42 | 12 |20625| 35 | 7
C6 | 33 | 54 | 18 |22:835| 42 | 12
C6 | 40 | 62 | 26 |28226| 43 | 12
42 s C2 | 27 | 45 13458 | 25 | 8
: C3 | 27 | 45 13,458 | 25 | 8
< go} . C4 | 29 | 50 15,303 | 29 | 10
<5 C5 | 30 | 59 20,625 | 35 | 12
g \ T o C6 | 33 | 75 22835 42 | 12
C6 | 40 | 75 28,226 | 43 | 12

804260F
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Technical data / Allgemeine Eigenschaften

Cuspidi intercambiabili a 60° per tutti i modelli di contropunta rotanti e fisse con attacco intercambiabile.

60° interchangeable tips for all models of live and dead centres with interchangeable connector.

Austauschbare 60° Laufspitzen fir alle Modelle von mitlaufenden und starren Kérnerspitzen mit
auswechselbarem Anschluss.

an | L1 | Lz | oA | o8 | oc N
mm mm mm mm i Code / Id.-Nr.
50 c2 | 27 | 30 |13458| 20 | 23 |NEEL 5
. c3 | 27 | 30 | 13458 | 29 23 |EKIELED =
d AW c4 | 20 | 30 |1303| 20 | 23 [EELD P
) c5 | 30 | 35 |20625| 35 | 27 |[EEEIEE 2
? c6 | 33 | 35 |22835| 37 | 27 |G "
c6 | 40 | 46 | 28226 37 | 27 [CEGAN =
—
LLl
60 c2 | 27 | 35 |13458] 59 | 26 [JPEITEL T
2 c3 | 27 | 35 | 13458 59 | 26 |RNEILLEL %
- c4 | 20 | 35 15303 59 | 26 [T %
E 8 % c5 30 | 35 | 20625 5 | 26 [NCLSHN
LB c6 | 33 | 35 |22835| 50 | 26 [N @
c6 | 40 | s5 o826 59 | 2 [EETOTTEN -
—
80 . c2 | 27 | 35 [134s8] 78 | 46 [JPETLEL <
o c3 | 27 | 35 | 13458 78 | 46 |JNILLED O
< ﬂ . c4 | 20 | 35 |15303| 78 | 46 |REIELD =
c5 | 30 | 35 |20625| 78 46 |[EEEILLE) &
. LT C6 | 33 35 | 22835 | 78 46 808060 =
c6 | 40 | 35 28226 78 | 46 [N —
-
100 Ti Gu c2 | 27 | 35 [134s8] 98 | o6 [JEERILE 2
- c3 | 27 | 35 |13458| 98 | 66 |[NEEIRLE -
5 N Je c4 | 20 | 35 |15303] 98 | 66 |[NEKIALL S
c5 | 30 | 35 |20625| 98 | 66 [EKIRLG iE
< c6 | 33 | 35 |22835| 98 | 66 [NEKIRLD =
R C6 | 40 | 35 |28226| 98 | 66 [N °
5
@)

Per la richiesta di cuspidi con dimensioni personalizzate compilare la tabella sottostante e spedire tramite fax.
When you ask for tips with personalized dimensions always fill in the table below and fax it.
Fur die Bestellung von Laufspitzen mit individuellen GréBen die untenstehende Tabelle ausfillen und per Fax zuschicken.

@ di lavoro Peso pezzo
CcMm L1 L2 L3 A BB ac D Mod. Working @ Piece weight

mm mm mm mm mm mm mm Bearbeitungsdurchmesser Werkstiickgewicht
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Caratteristiche generali
Technical data / Allgemeine Eigenschaften

Funghi conici a 60° per la lavorazione di tubi o corpi cavi da
diametro 45 a 600 mm, applicabili a contropunte rotanti e fisse
a tronco di cono.

60° truncated cone heads for working pipes and hollow bodies
from @ mm. 45 to @ mm. 600, to be coupled to truncated cone
dead or live centres.

60°-Zentrierkegelkdpfe fir die Bearbeitung von Rohren oder
Hohlkdérpern von & 45 mm bis & 600 mm, die an mitlaufende
oder starre Kérnerspitzen angeschlossen werden kénnen.

60°
1 30
/

Qo | Jof <
al ™ IS
Q =
55

Codice
Code / Id.-Nr.

404200 | 404210 | 404220 | 404230 | 404240 | 404250 | 404260 | 404270 | 404280 404290 | 404300

& Ko 1,6 3.9 71 10,7 15,0 21,0 20,0 29,0 34,0 32,0 36,0

@s IT3 IT4 IT 4 IT4 ITS ITS ITS IT6 IT6 IT6 IT6
g A mm 45 95 145 195 245 295 345 395 445 495 545
98 148 198 248 298 348 398 448 498 945 600

Vite estrattore / Extraction screw | Extraktionsschraube

Codice / Code / Id.-Nr. 404400

g
- 8 wim

FUNGHI A TRONCO DI CONO | TRUNCATED CONE HEADS | ZENTRIERKEGELKOPFE
(S
(=~}
3
3

A richiesta si eseguono funghi con @A e @B forniti dal cliente. @ AmMM @ B mm A
Heads with A and @B, supplied by the customer, can be carried out on demand.
Auf Wunsch werden Képfe mit vom Kunden vorgegebenem @A und @B ausgefiihrt,




Contropunta rotante a tronco di cono porta funghi conici (per lavorazioni di tubi o corpi cavi)

Truncated cone live centre carrying conical heads (for working pipes and hollow bodies)

Mitlaufender Zentrierkegel mit Kegelkdpfen (fiir die Bearbeitung von Rohren oder Hohlkdrpern)

L3 GT-MTC
CMm 3 4 5 6 6 special | M80
@ Amm 35 35 35 35 35 35
L2 mm 43 43 43 43 44 44
L3 mm 5 5 5 5 6 6
L3 -
i CM 3 4 5 6 6 special
b <
SR gAmm 35 35 35 35 35
LT L2 mm 43 43 43 43 44
L2 L3 mm 5 5 5 5 6
L3 GT‘VTC
[1\\\\
- Codice / Code/ Id.-Nr. | 834095 | 844105 | 854115 | 864125
skl @ Amm 35 35 35 35
P L2 mm 43 43 43 43
Lo L3 mm 5 5 5 5
—2 GT-VTCG
T CM 3 4 5 6
< Codice / Code / Id.-Nr. | 8304095 | 8404105 | 8504115 8604125
ek g Amm 35 35 35 35
L2 mm 43 43 43 43
L2 L3 mm 5 5 5 )

GT1990-TC

CM

Codice / Code / Id.-Nr. | 834096 | 844106 854116

@ Amm 35 35 35

L2mm 43 43 43

L3 mm 5 5 5
GT1980-TC

CM 3 4 5

Codice / Code / Id.-Nr. |

834097

844107

854117

@ Amm 35 35 35
L2 mm 43 43 43
L3 mm 5 5 5

Contropunta fissa temperata e filettata a tronco di cono porta funghi conici (per lavorazioni di tubi o corpi cavi)
Truncated cone hardened and threaded dead centre holding heads (for working pipes and hollow bodies)
Starre, gehdrtete Gewindekdrnerspitze mit Kegelkopf (fiir die Bearbeitung von Rohren oder Hohlkérpern)

400 400 MAZAK
4 5 6
Codice / Code / Id.-Nr. | 834000 | 844000 | 854000 | 864000 |l 844000M|854000M | 864000M
@ Amm 35 35 35 35 35 35 35
L2mm 55 55 55 55 55 55 55
L3 mm 17 17 17 17 17 17 17

& SANTELL

FUNGHI A TRONCO DI CONO | TRUNCATED CONE HEADS | ZENTRIERKEGELKOPFE
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FLANGE ATTACCO MANDRINI | FLANGES FOR CHUCK COUPLING

FLANSCHEN FUR SPANNKOPFENANSCHLUSS

42
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";
F

Fof

[ ]

oE

Caratteristiche generali
Technical data / Allgemeine Eigenschaften

Flangia di attacco mandrino per la lavorazione di tubi e corpi
cavi, applicabile a punte rotanti e fisse a tronco di cono.

Flange for chuck coupling for machining of pipes and hollow
bodies, to be coupled to truncated cone dead or live centres.

Flansch fir Spannképfenanschluss flir die Bearbeitung von
Rohren oder Hohlkérpern, die an mitlaufende oder starre
Kérnerspitzen angeschlossen werden kénnen.

M20

oB
N
oH
oA

Codice / Code / Id.-Nr. 404310 404320 404330 404340
O < 0,01 0,01 0,01 0,01
@ Amm 100 160 200 250
@ B mm 60 60 60 60
@ Cmm 35 35 35 35
@D mm 83 140 176 224
0 Emm 6,5 11 11 13
F mm 52,20 51,5 50,5 50,5
N° fori/ No. holes/ Nr. Lécher 6 6 6 6
G mm 4,5 4,5 4,5 4,5
@ Hmm 70 125 160 200

i

Vite estrattore / Extraction screw | Extraktionsschraube

Codice / Code / Id.-Nr. 404400

AN
ﬁ/

mawifvr %




Contropunta rotante a tronco di cono porta flangia (per lavorazioni di tubi o corpi cavi)
Truncated cone live centre carrying flange (for working pipes and hollow bodies)
Mitlaufender Zentrierkegel mit Flansch (fiir die Bearbeitung von Rohren oder Hohlkérpern)

& SANTELL

L3

6 special

M80

@A mm

35

L2 mm

44

L3 mm

GT-MTCG

CM

@Amm

35

35

35

35

35

L2 mm

43

43

43

43

44

L3 mm

oA

GT-VTC

834095

854115

864125

Codice / Code / Id.-Nr. |
@Amm

| 844105

L2 mm

L3 mm

oA

GT-VTCG

CM

Codice / Code / Id.-Nr. |

g Amm

8304095

35

| 8404105 |

35

35

8504115

8604125
35

L2 mm

43

43

43

43

L3 mm

oA

GT1990-TC

CM

834096

844106

854116

Codice / Code / Id.-Nr. |

@ Amm

35

35

35

L2 mm

43

43

43

L3 mm

GT1980-TC

CM

834097

844107

854117

Codice / Code / Id.-Nr. |

B Amm

35

35

35

L2 mm

43

43

43

L3 mm

Contropunta fissa temperata e filettata a tronco di cono porta flangia (per lavorazioni di tubi o corpi cavi)

Truncated cone hardened and threaded dead centre carrying flange (for working pipes and hollow bodies)

Starre, gehdrtete Gewindekdrnerspitzen mit Flansch (fiir die Bearbeitung von Rohren oder Hohlkérpern)
400 MAZAK

L3 |

400

| <
s, [@Amm 3 | 35 | 35 | 35 35 35 35
L2mm 55 | 55 | 55 | 55 55 55 55
L2 L3 mm 17 | 17 17 17 17 17 17

Codice / Code / Id.-Nr. | 834000 | 844000 | 854000 | 864000

4

5

844000M|854000M | 864000M

FLANGE ATTACCO MANDRINI | FLANGES FOR CHUCK COUPLING

FLANSCHEN FUR SPANNKOPFENANSCHLUSS

43




44

g JwA'El“ MAGAZZINO MOBILE PORTAFUNGHI

Truncated cone heads holder
Mobiler Kegelkopfhalter

CARATTERISTICHE GENERALI / TECHNICAL DATA
ALLGEMEINE EIGENSCHAFTEN

Sistema a 11 supporti per lo stoccaggio dei funghi a tronco di cono
fino ad un diametro di @ 600 mm.

Studiato per garantire I'estrema praticita di utilizzo con il minimo
ingombro, unisce flessibilita e modularita. Lo spostamento ¢ facilitato
da 4 ruote, 2 con freno.

System with 11 supports for storing truncated cone heads up to a
diameter of @ 600 mm. Designed to guarantee extreme practicality
in highly compact dimensions, it combines flexibility and modularity.
It may be easily moved by means of a wide handle and a support
provided of 4 wheels and 2 safety brakes.

Haltesystem mit 11 Halterungen zur Aufbewahrung von
Zentrierkegelképfen bis zu einem Durchmesser von & 600 mm.
Diese speziell konzipierte Halterung bietet hohe Benutzerfreundlichkeit
bei minimalem Platzbedarf und vereint Flexibilitdt und Modularitat.
4 Rollen und 2 Bremsen ermdéglichen maximale Bewegungsfreiheit.

1230

780 I

Codice / Code / Id.-Nr. 090008
Ingombro

Overall dimensions mm | 700x800 - h 1230
AuBenmale

Nr. supporti in dotazione
No. of supports provided 11
Anz. mitgelieferte Halterungen

SISTEMI DI STOCCAGGIO | SUPPORTING SYSTEMS | SCHLEIFSCHEIBENSTANDER

Peso max per supporti
Max weight for support 5 Kg 36
Héchstgewicht pro Halterung

Peso max totale
Max total weight 5 Kg 220
Maximales Gesamtgewicht

Peso a vuoto con 11 supporti
Weight when empty with 11 supports 5 Kg 70
Leergewicht mit 11 Halterungen




PORTAMOLE @ JMA'EI.“

Grinding wheel holder
Schleifscheibenhalter

Caratteristiche generali
Technical data / Allgemeine Eigenschaften

Sistema per lo stoccaggio delle mole per rettifica di qualunque tipo
e spessore, fino ad un diametro di @ 420 mm. Studiato per garantire
I'estrema praticita di utilizzo con il minimo ingombro, unisce flessibilita
e modularita.

System for storing grinding wheels of every type and thickness, up to
a diameter of @ 420 mm. Designed to guarantee extreme practicality
in highly compact dimensions, it combines flexibility and modularity.

Aufbewahrungssystem f(r Schieifscheiben jeglicher Art und Dicke
bis zu einem Durchmesser von @ 420 mm. Die speziell konzipierte
Konstruktion bietet hohe Benutzerfreundlichkeit bei minimalem
Platzbedarf und vereint Flexibilitdt und Modularitét.

o
g &
b ;
,/'
0%0 /'/
oQo ,
000 ,/'
R — o 420
| 500 |
Codice / Code / Id.-Nr. 090007
Ingombro
Overall dimensions mm | 500x500 - h 1100
AuBenmale

Nr. supporti in dotazione
No. of supports provided 10
Anz. mitgelieferte Halterungen

SISTEMI DI STOCCAGGIO | SUPPORTING SYSTEMS | SCHLEIFSCHEIBENSTANDER

Peso max per supporti
Max weight for support 5 Kg 17
Héchstgewicht pro Halterung

Peso max totale
Max total weight 8 Kg 170
Maximales Gesamtgewicht

Peso a vuoto con 10 supporti
Weight when empty with 10 supports 5 Kg 30
Leergewicht mit 10 Halterungen
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RICAMBI CONTROPUNTE ROTANTI | SPARE PARTS FOR LIVE CENTRES

ERSATZTEILE FUR MITLAUFENDE KORNERSPITZEN

46
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Per
For/ Fiir
MOD.

CM

Codice Codice
Code / Id.-Nr. | Code / Id.-Nr.

Kit cuscinetti Albero

Bearing kit Shaft

Lagersatz

Schaft

Per
For/ Fiir
MOD.

CM

Codice Codice
Code / Id.-Nr. | Code / Id.-Nr.

Kit cuscinetti Albero

Bearing kit Shaft

Lagersatz

Schaft

Per
For/ Fiir
MOD.

CM

Codice Codice
Code / Id.-Nr. | Code / Id.-Nr.

Kit cuscinetti Albero

Bearing kit Shaft

Lagersatz

Schaft

812090 | 1 | 8120901 | 8120908 822202 | 2 | 8221021 | 8222028 832161 | 3 | 8321611 | 8321128
822100 2 | 8221001 | 8221008 832212 3 | 8321121 | 8322128 842171 4 | 8421711 | 8421208
832110 | 3 | 8321101 | 8321108 842222 | 4 | 8421221 | 8422228 852181 | 5 | 8521811 | 8521308
842120 | 4 | 8421201 | 8421208 852232 | 5 | 8521321 | 8522328 862191 | 6 | 8621911 | 8621918
852130 5 | 8521301 | 8521308 862242 6 | 8621421 | 8622428
862140 | 6 | 8621401 | 8621408 862252 |6sp.| 8621521 & 8622528 832163 | 3 | 8321611 | 8321638
812091 | 1 | 8120911 | 8120908 842173 | 4 | 8421711 | 8421738
822101 | 2 | 8221011 | 8221008 830003 | 3 | 8321121 | 8300038 852183 | 5 | 8521811 | 8521838
832111 | 3 | 8321111 | 8321108 840003 | 4 | 8421221 | 8400038 862193 | 6 | 8621911 | 8621938
842121 | 4 | 8421211 | 8421208 850003 8521321 | 8500038
852131 | 5 | 8521311 | 8521308 832162 | 3 | 8321611 | 8331027
862141 | 6 | 8621411 | 8621408 | | 834092 | 3 | 8321121 | 8340928 842172 | 4 | 8421711 | 8431117
844102 | 4 | 8421221 | 8441028 252132 | 5 | 8521811 | 8521827
823091 | 2 | 8221011 | 8230917 | | 89412 | 5 | 8521321 | 8541128 | ™geo190 | 5 | 861911 | 8621927
833101 | 3 | 8321111 | 8331017 864122 | 6 | 8621421 | 8641228
843111 | 4 | s421211 | s43iiy | 004182 6sp. 8621521 | 8641328 | aasna5 "5 | g301611 | 8300038
853121 | 5 | 8521311 | 8531217 844105 | 4 | 8421711 | 8441018
863131 | 6 | 8621411 | 8631317 giggg 2 gig};g gj;};ig 854115 | 5 | 8521811 | 8541118
8502132 | 5 | 8521321 | 8521328 8620 ) 6 L 8621911 L 8641218
830000 | 3 | 832MM | 8300008 | =enoss 6 | 8621421 | 8621428
840000 | 4 | 8421211 | 8400008 | — o 0 5o 860T5a | 8621528 832164 | 3 | 8321611 | 8322128
850000 | 5 | 8521311 | 8500008 | |— oo er geneior geianos 842174 | 4 | 8421711 | 8421748
860000 | 6 | 8621411 | 8600008 852184 | 5 | 8521811 | 8521848
8303102 | 3 | 8321121 | 8331027 | wweags 6 8621911 8621943
810001 | 1| 812091 | 8100018 | ainaiy 4 | ganio21 | 8431127
820001 | 2 | 822101 | 8200018 | |genaton | & | gmot3o] | 8531227 832165 | 3 | 8321611 | 8321658
830001 | 3 | 8321111 | 8300018 | geoata | 6 | 8521421 | 8631327 842175 | 4 | 8421711 | 8421758
840001 | 4 8421211 | 8400018 | | —genaiar oo geatsal | 8631427 852185 | 5 | 8521811 | 8521858
862195 | 6 | 8621911 | 8621958
822102_| 2 | 8221021 | 8221028 | [g309517 | 3 | 8321121 | 8322128
832112 | 3 | 8321121 | 8321128 | | gagoo00 | 4 | 8421221 | 8422228 830166 | 3 | 8321611 | 8300038
842122 | 4 | 8421221 | 8421228 | | gso2o30 | 5 | 8521321 | 8522328 842176 | 4 | 8421711 | 8421768
852132 5 | 8521321 | 8521328 8602242 6 | 8621421 | 8622428 852186 5 | 8521811 | 8521868
862142 6 | 8621421 | 8621428 8602252 |6sp.| 8621521 | 8622528 862196 6 | 8621911 | 8621968
862152 |6sp.| 8621521 | 8621528
880802 |M80| 8808021 | 8808028 | | 8300003 | 3 | 8321121 | 8300038 830167 | 3 | 8321611 | 8301678
881002  |M100; 8010021 | 8010028 8400003 | 4 | 8421221 | 8400038 842177 4 | 8421711 | 8401678
8500003 8521321 | 8500038 852187 | 5 | 8521811 | 8521878
823092 | 2 | 8221021 | 8230927 | HSEIRIe 862197 | 6 | 8621911 | 8621978
833102 | 3 | 8321121 | 8331027 | | 8304092 | 3 | 8321121 | 8340928
843112 | 4 | 8421221 | 8431127 | | 8404102 | 4 | 8421221 | 8441028 | | 830166A | 3 | 8321611 | 8301668
853122 | 5 | 8521321 | 8531227 || 8504112 | 5 | 8521321 | 8541128 840166A | 4 | 8421711 | 8401678
863132 | 6 | 8621421 | 8631327 | | 8604122 | 6 | 8621421 | 8641228 | | 850166A | 5 | 8521811 | 8501668
863142 |6sp. 8621521 | 8631427 | | 8604132 |6sp.| 8621521 | 8641328 | | 860166A | 6 | 8621911 | 8601668
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Codice Codice Codice Codice Codice Codice
Per Code / Id.-Nr. | Code / Id.-Nr. Per Code / Id.-Nr. | Code | Id.-Nr. Per Code / Id.-Nr. | Code / Id.-Nr.
For/ Fir | CM | Kit cuscinetti Albero For/ Fir | CM | Kit cuscinetti Albero For/ Fir | CM | Kit cuscinetti Albero
MOD. Bearing kit Shaft MOD. Bearing kit Shaft MOD. Bearing kit Shaft
Lagersatz Schaft Lagersatz Schaft Lagersatz Schaft
GT-VSWS GT-1980/N
830167A | 3 | 8321611 | 8301678 8300166 | 3 | 8321611 | 8300038 831982 3 | 8319811 | 8319828
840167A | 4 | 8421711 | 8401678 8402176 | 4 | 8421711 | 8421768 841982 8419811 | 8419828
850167A | 5 | 8521811 | 8501678 8502186 | 5 | 8521811 | 8521868 851962 5 | 8519811 | 8519828
860167A | 6 | 8621911 | 8601678 8602196 | 6 | 8621911 | 8621968 | NAE LIV
GT-VSWG 831984 3 | 8319811 | 8319848
830166B | 3 | 8321611 | 8301668 8300167 | 3 | 8321611 | 8301678 841984 8419811 | 8419848
8421768 | 4 | 8421711 | 8401768 8402177 | 4 | 8421711 | 8421778 851984 5 | 8519811 | 8519848
8521868 | 5 | 8521811 | 8501768 8502187 | 5 | 8521811 | 8521878 | LepmELIVAI
8621968 | 6 | 8621911 | 8601768 8602197 | 6 | 8621911 | 8621978 831983 3 | 8319811 | 8319837
GT-VSWL GT-VSSG 841983 8419811 | 8419837
8301698 | 3 | 8321611 | 8301698 8300166A | 3 | 8321611 | 8301668 851983 8519811 | 8519837
8421778 | 4 | 8421711 | 8401778 8400166A | 4 | 8421711 | 8401668 | NRELI/IHY
8521878 | 5 | 8521811 | 8501778 8500166A | 5 | 8521811 | 8501668 831981 3 | 8319811 | 8319818
8621978 | 6 | 8621911 | 8601778 8600166A | 6 | 8621911 | 8601668 841981 8419811 | 8419818
GT-VSWSG 851981 5 | 8519811 | 8519818
8302161 3 | 8321611 | 8321128 8300167A | 3 | 8321611 | 8301678 | KHGELIVHIL
8402171 4 | 8421711 | 8421718 8400167A | 4 | 8421711 | 8401678 831985 3 | 8319811 | 8319858
8502181 5 | 8501811 | 8521308 8500167A | 5 | 8521811 | 8501678 841985 8419811 | 8419858
8602191 6 | 8621911 | 8621918 8600167A | 6 | 8621911 | 86001678 851985 8519811 | 8519858
GT-VSLG GT-1980/TC
8300166B | 3 | 8321611 | 83001668 834097 3 | 8319811 | 8340968
223;1?2 Z 2221311 Ziil?gg 8402176B | 4 | 8421711 | 8401768 844107 4 | 3419811 | 8441068
8502186B | 5 | 8521811 | 8501768 854117 5 | 8519811 | 8541168
LS | 9 LGS L Sl 8602196B | 6 | 8621911 | 86001768
8602193 | 6 | 8621911 | 8621938 GT-VSWLG
83001698 | 3 | 8321611 | 8301698
8302162 | 3 | 832161 | 8331027 | e pop778 | 4 | ga21711 | 8401778
8402172 | 4 | 8421711 | 8421727 | ggnyie7g | 5 | 8521811 | 8501778
8502182 | 5 | 8521811 | 8521827 | " geno1978 | 6 | 8621911 | 8601778
8602192 | 6 | 8621911 | 8621927

GT-1990/N

GT-VTCG

8304095 | 3 | 8321611 | 8300038
8404105 | 4 | 8421711 | 8441018
8504115 | 5 | 8521811 | 8541118
8604125 | 6 | 8621911 | 8641218
8302164 | 3 | 8321611 | 8322128
8402174 | 4 | 8421711 | 8421748
8502184 | 5 | 8521811 | 8521848
8602194 | 6 | 8621911 | 8621948

GT-VCWG

831992 | 3 | 8319911 | 8319928

841992 | 4 | 8419911 | 8419928

851992 8519911 | 8519928
GT-1990/NI

831993 | 3 | 8319911 | 8319937

841993 | 4 | 8419911 | 8419937

851993 | 5 | 8519911 | 8519937
GT-1990/CO

831991 3 | 8319911 | 8319918

841991 4 | 8419911 | 8419918

851991 5 | 8519911 | 8519918

8302165 | 3 | 8321611 | 8321658 | [eygyKelliale

8402175 | 4 | 8421711 | 8421758 834096 | 3 | 8319911 | 8340958
8502185 | 5 | 8521811 | 8521858 844106 | 4 | 8419911 | 8441058
8602195 | 6 | 8621911 | 8621958 854116 8519911 | 8541158

Grasso speciale per contropunte

rotanti.

Special grease for live centres.
Spezialfett fiir mitlaufende

Kérnerspitzen.

Codice / Code / Id.-Nr.| & Kg
800100 0,030
800500 0,100

RICAMBI CONTROPUNTE ROTANTI | SPARE PARTS FOR LIVE CENTRES

ERSATZTEILE FUR MITLAUFENDE KORNERSPITZEN
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CONTROPUNTE FISSE CON GHIERA D’ESTRAZIONE | DEAD CENTRES WITH EXTRACTOR NUT
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CARATTERISTICHE GENERALI / TECHNICAL DATA / ALLGEMEINE EIGENSCHAFTEN

Contropunte fisse in acciaio HSS per tornitura o rettifica con ghiera di estrazione.

HSS steel dead centres for turning or grinding with extractor nut.

Starre Kérnerspitzen aus HSS-Stahl mit Abdriickmutter zum Drechseln bzw. Schleifen.

501 I

Ghiera di estrazione / Extractor nut / Abdriickmutter

005010 005011 005012 005013
M mm 36x15 48 x1,5 41x15 68x 1,5
D mm 52 73 58 96
L mm 22 22 22 22
& Kg 0,25 0,35 0,2 0,5

NON in dotazione / NOT supplied / NICHT im Lieferumfang enthalten

Chiave estrazione cuspidi / Tips extraction wrench / Abziehschlissel fiir Spitzen

8319910

8419910

8519910

NON in dotazione / NOT supplied / NICHT im Lieferumfang enthalten

8619910

48

Chiave per ghiera / Nut wrench / Schiiissel fir Mutter

8321122

8421222

8521322

NON in dotazione / NOT supplied / NICHT im Lieferumfang enthalten

8621422




230

Contropunta fissa filettata e temperata in acciaio HSS
HSS steel threaded and hardened dead centre
Starre, gehdrtete Gewindekdrnerspitzen aus HSS-Stahl

Ch

C d
M d

LC

& SANTELL

cM 3 4 5 6
Codice / Code / Id.-Nr. | 832301 | 842301 | 852301 | 862301
@ Cmm 28 32 38 | 638
L mm 65 | 765 | 865 | 108
M mm 36x1,5/36x1,5|48x15|/68x1,5
Ch mm 22 27 32 55
LC mm 146 | 179 | 216 | 290
amm 5 6,5 6,5 8
Hmm 18 18 18 18
&Kg 0,5 0,8 2,0 6,0

330

Contropunta fissa filettata e temperata HSS con cuspide intercambiabile
HSS threaded and hardened dead centre with interchangeable tip
Starre, gehdrtete Gewindekdrnerspitzen aus HSS-Stahl, mit
auswechselbarer Laufspitze

i Ch

a\H

LC

Codice / Code / Id.-Nr. | 833301 | 843301 | 853301 863301

> 803030 | 803040 | 803050 | 803060
@ Cmm 28 32 38 63,8
L mm 70 74,5 79,5 103
M mm 36x15/36x15|48x1,5(68x1,5
Ch mm 22 27 32 55
LC mm 153 179 211 285
amm 5 6,9 6,5 8

H mm 18 18 18 18
& Kg 0,5 0,8 2,0 7,0

240

Contropunta fissa filettata e temperata in acciaio HSS con punta prolungata
HSS threaded and hardened dead centre with extended point
Verléngerte, starre, gehdrtete Gewindekdrnerspitzen aus HSS-Stahl

Codice / Code / Id.-Nr. | 832401 | 842401 | 852401 | 862401

LC

@cmm 28 32 38 63,8

@D mm 13 13 20 20

| o L mm 80 925 | 1045 | 148
\ » M mm 36x1,5|36x1,5/48x1,5/68x1,5

gos | Chmm 22 27 32 55

S LC mm 161 195 | 234 | 330

alwl amm 5 65 | 65 8
Hmm 18 18 18 18
B Kg 05 0,9 2,8 7,0

400

Contropunta fissa temperata e filettata a tronco di cono porta funghi
Truncated cone hardened and threaded dead centre holding heads
Starre, gehdrtete Gewindekdrnerspitzen mit Zentrierkegelkopf

o C
M

LC

Codice / Code / Id.-Nr. | 834000 | 844000 | 854000 | 864000

@ Cmm 35 35 35 35

L mm 40 415 41,5 43
L3 mm 17 17 17 17
M mm 41x1541x15|48x15/68x1,5
Ch mm 32 32 32 38
LC mm 176 199 226 280
amm 5 6,9 6,9 8

H mm 18 18 18 18
& Kg 0,7 1,1 2,0 5,0

Per la scelta dei funghi vedi relativo capitolo.

For the range of cone heads, please see the corresponding chapter.
Fiir die Palette der Kopfe, siehe das entsprechende Kapitel.

CONTROPUNTE FISSE CON GHIERA D’ESTRAZIONE | DEAD CENTRES WITH EXTRACTOR NUT

STARRE KORNERSPITZEN MIT ABDRUCKMUTTER
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CONTROPUNTE FISSE CON GHIERA D’ESTRAZIONE MAZAK | MAZAK DEAD CENTRES WITH EXTRACTOR NUT
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CARATTERISTICHE GENERALI / TECHNICAL DATA / ALLGEMEINE EIGENSCHAFTEN

Contropunte fisse in acciaio HSS per tornitura o rettifica con ghiera di estrazione per macchine Mazak.

HSS steel dead centres for turning or grinding with extractor nut for Mazak machines.

Starre Kérnerspitzen aus HSS-Stahl mit Abdriickmutter zum Drechseln bzw. Schleifen flir Mazak Maschinen.

501 MAZ

AK

Ghiera di estrazione / Extractor nut / Abdriickmutter

005010M 005011M 005012M 005013M
M mm 35x1,5 40x1,5 50x1,5 70x 2,0
D mm 92 58 73 96
L mm 12 14 14 18
g mm 5 6 7 8
& Kg 0,25 0,35 0,2 0,5

NON in dotazione / NOT supplied / NICHT im Lieferumfang enthalten

Chiave estrazione cuspidi / Tips extraction wrench / Abzighschliissel fiir Spitzen

8419910

8519910

NON in dotazione / NOT supplied / NICHT im Lieferumfang enthalten

8619910

50

Chiave per ghiera / Nut wrench / Schiiissel fiir Mutter

8421222

8521322

NON in dotazione / NOT supplied / NICHT im Lieferumfang enthalten

8621422
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230 MAZAK CM 4 5 6
Contropunta fissa filettata e temperata in acciaio HSS -
HSS steel threaded and hardened dead centre Codice / Code / Id.-Nr. ‘ 842301M ‘ 852301M ‘ 862301M
Starre, gehdrtete Gewindekdrnerspitzen aus HSS-Stahl @ Cmm 31,6 45 65
L mm 58 97 110
th ] M mm 35x1,5 | 50x15 | 70x2,0
| & Ch mm 27 40 60
s = LC mm 170 2265 292
2l H amm 11 13 19
o L Hmm 13 14 20
& Kg 0,8 2,0 6,0
330 MAZAK CM 4 5
Contropunta fissa filettata e temperata HSS con cuspide intercambiabile .
HSS threaded and hardened dead centre with interchangeable tip Codice / Code / Id.-Nr. ‘ 843301M ‘ 853301M
Starre, gehdrtete Gewindekdrnerspitzen aus HSS-Stahl, mit > 803040 803050
auswechselbarer Laufspitze
@ Cmm 32 38
L mm 79 86
M mm 35x1,5 50x 1,5
Ch mm 27 32
LC mm 181 215,5
amm 11 13
Lc H mm 13 14
B Kg 08 2,0
240 MAZAK

Contropunta fissa filettata e temperata in acciaio HSS con punta prolungata
HSS threaded and hardened dead centre with extended point

Codice / Code / Id.-Nr. ‘ 842401M | 852401M | 862401M

Verlingerte, starre, gehértete Gewindekdrnerspitzen aus HSS-Stahl @ Cmm 32 38 63,8
@D mm 13 20 20
i ch, L mm 92 107 161
5 M mm 35x15 | 50x15 | 70x2,0
i‘_” 269 = Ch mm 27 32 55
Ja n LC mm 194 236,5 343
L amm 11 13 19
= H mm 13 14 20
&Ky 0,9 2,8 70
400 MAZAK cm 4 5 6
G oyttt B coic | Coio - 3440000 _S54000M 3540000
Starre, gehdrtete Gewindekdrnerspitzen mit Zentrierkegelkopf @ Cmm 35 35 35
L mm 41 44 57
ET L3 mm 17 17 17
ch M mm 40x1,5 | 50x1,5 | 70x2,0
- Ch mm 32 32 38
— 9 = LC mm 143 173,5 239
I amm 11 13 19
alnl| Hmm 13 14 20
| L | os8 & Kg 1,1 2.0 5,0

LC

Per la scelta dei funghi vedi relativo capitolo.
For the range of cone heads, please see the corresponding chapter.
Fiir die Palette der Képfe, siehe das entsprechende Kapitel.

CONTROPUNTE FISSE CON GHIERA D'ESTRAZIONE MAZAK | MAZAK DEAD CENTRES WITH EXTRACTOR NUT

MAZAK STARRE KORNERSPITZEN MIT ABDRUCKMUTTER

51
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CONTROPUNTE FISSE | DEAD CENTRES | STARRE KORNERSPITZEN

52

CARATTERISTICHE GENERALI / TECHNICAL DATA / ALLGEMEINE EIGENSCHAFTEN

' © < [o008

Contropunta fissa temperata e rettificata in acciaio e metallo duro, intera e tagliata per rettifica o banchi di controllo.

Hardened and ground hard metal and steel dead centre, with full or lightened centre for grinding or check desk.

Gehdrtete und geschliffene starre Kdrnerspitze aus Stahl und Hartmetall, mit voller bzw. abgeflachter Spitze zum

Schleifen oder Prtiftisch.

231

Contropunta fissa in acciaio temperato
Hardened steel dead centre
Starre Kérnerspitze aus gehdrtetem Stahl

£
¥
241

Contropunta fissa in acciaio temperato scaricata
Hardened steel lightened dead centre

Starre, abgeflachte Kdrnerspitze aus gehértetem
Stahl

Ve

/(

‘. o
Sl
>

@D mm 12,2 18 241 | 316 | 44,7 | 63,8
L mm 80 100 | 125 | 160 | 200 | 270
5 Kg 0,1 013 | 04 | 075 | 195 | 73

@D mm 12,2 18 241 | 316 | 447 | 63,8
C mm 1,5 2 3 5 7 10
B mm 22 30 38 50 63 79
L mm 80 100 | 125 | 160 | 200 | 270
5 Kg 0,1 013 | 04 | 075 | 195 | 73

232

Contropunta fissa con punta in metallo duro
Dead centre with hard metal centre

Starre Kornerspitze mit Hartmetallspitze @D mm 18 241 316 447 63.8
N ' @ P mm 7 11 14 18 20
Sa Q
SIS L mm 100 125 160 200 270
‘ L 8 Kg 0,13 0,4 0,75 1,95 7,3

242

Contropunta fissa con punta in metallo duro scaricata
Lightened dead centre with hard metal centre
Starre, abgeflachte Kérnerspitze mit Hartmetallspitze

T “Y
c
oP)|
oD

@D mm 18 | 241 | 316 | 447 | 638
C mm 2 3 5 7 10
P mm 7 11 14 18 20
B mm 30 | 38 | 50 63 79
L mm 100 | 125 | 160 | 200 | 270
B Kg 013 | 04 | 075 | 195 | 73
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CARATTERISTICHE GENERALI / TECHNICAL DATA / ALLGEMEINE EIGENSCHAFTEN

Contropunta fissa temperata e rettificata in metallo duro, intera e tagliata.
Hardened and ground hard metal dead centre, with full or lightened centre.
Gehdrtete und geschliffene starre Kérnerspitze aus Hartmetall, mit voller bzw. abgeflachter Spitze.

233 243
Contropunta fissa prolungata con punta in metallo duro Contropunta fissa prolungata scaricata con punta in metallo duro
Extended dead centre with hard metal centre Lightened extended dead centre with hard metal centre
Starre, verldngerte Kdrnerspitze mit Hartmetallspitze Starre, verldngerte, abgeflachte Kérnerspitze mit Hartmetallspitze
g — A
T 3 i5/] =
~_ A =
L | L |(_|_)J
Codice 6D | 8P | L Codice 6D @GP | L | C | B 2
,5_0_7\,‘; L e [ Ig.a-lll\fn L e e e T A e ¢ a
8223310 2 18 10 120 0,2 8224310 2 18 10 | 120 6 50 | 0,2 B
8223314 2 18 14 120 0,2 8224314 2 18 14 | 120 8 50 | 0,2 %
8223318 2 22 18 120 0,2 8224318 2 22 18 | 120 | 10 50 | 0,2 l|_|_J
8323310 3 241 10 160 0,5 8324310 3 241 | 10 | 160 6 70 0,5 é -
8323314 3 241 14 160 0,5 8324314 3 241 | 14 | 160 8 70 0,4 _ ﬁ
8323318 3 241 18 160 0,5 8324318 3 241 1 18 | 160 | 10 70 0,5 w =
8323322 3 241 22 160 0,5 8324322 3 241 | 22 | 160 | 12 70 0,5 '<_1: 8‘3
8423310 4 31,6 10 200 1,0 8424310 4 316 | 10 | 200 6 90 | 0,9 CZD E
8423314 4 31,6 14 200 1,0 8424314 4 316 | 14 | 200 8 90 | 0,9 3 %
8423318 4 31,6 18 200 1,0 8424318 4 316 | 18 | 200 | 10 90 1,0 8—2 S
8423322 4 31,6 22 200 1,0 8424322 4 316 | 22 | 200 | 12 90 1,0 O
8423326 4 31,6 26 200 1,0 8424326 4 316 | 26 | 200 | 14 90 1,0 cl'/u) E
8523314 5 447 14 240 2,4 8524314 5 | 44,7 | 14 | 240 8 90 | 2.2 Cu—/_) (”S
8523318 5 447 18 240 2,4 8524318 5 447 | 18 | 240 | 10 Q0 | 22 I-'I_J <Z£
8523322 5 447 22 240 2,4 8524322 5 447 | 22 | 240 | 12 90 | 2.2 % E
8523326 5 447 26 240 2,5 8524326 5 447 | 26 | 240 | 14 90 | 2,3 o g
8523330 5 447 30 240 2,5 8524330 5 4477 | 30 | 240 | 16 90 2,4 8 %
8623314 6 63,8 14 300 5,4 8624314 6 |638| 14 | 300 8 100 | 5,0 E o
8623318 6 63,8 18 300 5,8 8624318 6 |638| 18 | 300 | 10 | 100 | 5,2 8 (<l7§
8623322 6 63,8 22 300 5,8 8624322 6 |638| 22 | 300 12 | 100 | 54
6 6

8623326
8623330

63,8 | 26 | 300 | 58 8624326 63,8 | 26 | 300 | 14 | 100 | 5,6
63,8 | 30 | 300 | 6,0 8624330 63,8 | 30 | 300 | 16 | 100 | 5,8
Per la richiesta di contropunte con dimensioni personalizzate compilare la tabella sottostante e spedire tramite fax.

When you ask for tailstocks with personalized dimensions always fill in the table below and fax it.
Fur die Bestellung von Kérnerspitzen mit SondermalBen die untenstehende Tabelle ausfillen und per Fax zuschicken.

[e2]
D

@ di lavoro Peso pezzo
Mod. CM r?mq r?n% mLm mcm mBm Working o Piece weight
Bearbeitungsdurchmesser Werkstiickgewicht
2__
53
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CARATTERISTICHE GENERALI / TECHNICAL DATA / ALLGEMEINE EIGENSCHAFTEN

Contropunta fissa in acciaio temperata e rettificata con punta integrale in metallo duro per rettifica.

Hardened and ground steel dead centre, with hard metal full centre for grinding.

Gehaértete und geschliffene starre Kérnerspitze aus Stahl mit verbundener Hartmetallspitze zum Schleifen.

234

Contropunta fissa con punta integrale in metallo duro

Codice / Code / Id.-Nr. \ 822341 \ 832341 \ 842341 \ 852341 \ 862341

E Dead centre with full hard metal centre
N Starr verbundene Hartmetallspitze gD mm 18 241 316 447 63.8
|: 76007' ) ) ’ )
5 ;fg L mm 100 125 160 200 270
; 0 &g 02 | 05 | 09 | 21 | 80
o
O
X
Ll
oc
o
% 235
- e I Codice / Code / d.-Nr. | 822351 | 832351 842351 | 852351 | 862351

Dead centre with full hard metal centre with extractor nut
&J Starr verbundene Hartmetallspitze mit Abdriickmutter @D mm 18 24,1 31,6 447 638
= M L mm 100 | 125 | 160 | 200 | 270
@) N M mm 20x1,5 | 30x1,5 | 36x1,5 | 48x1,5 | 68x1,5
2 ii[ %o B Kg 02 | 05 | 09 | 21 | 80
LLl
a ‘ L '
&
Cu_f_J 501 005008M | 005009M | 005010 | 005011 005013
LLl
E M mm 20x15 | 30x15 | 36x1,5 | 48x15 | 68x15
2 D mm 32 45 52 73 96
|g_c) L mm 10 12 22 22 22
% g mm 4 5 8 8 8
) & Kg 0,15 0,20 0,20 0,40 0,60

NON in dotazione / NOT supplied / NICHT im Lieferumfang enthalten
Chiave per ghiera / Nut wrench / Schiiissel fir Mutter
/ cM 2 3 4 5 6
L o Codice / Code [ Id.-Nr. 8221123 8321123 8421123 8519922 8519922

NON in dotazione / NOT supplied / NICHT im Lieferumfang enthalten

54




& SANTELL
250
Technical data / Allgemeine Eigenschaften

Contropunta fissa con calotta in metallo duro.

Dead centre with hard metal cover.
Starre Kdrnerspitze mit Hartmetallkuppe.

o D2

[am
LL
>
@)
O
=
T
T
=
=
Codice Wi
Code CM @gD1 | @D2 L a SKg Code CM gD1 | AD2 L a SKg E
Id.-Nr. mm | mm | mm | mm Id.-Nr. mm | mm | mm | mm E
8225030 2 5 30 45 5 0,3 8525030 ) 5 30 64 6,5 1,7 O
P ()
L 2 | 15 | 40 | 45 | 5 | 03 LM 5 15 | 40 | 64 | 65 | 20 <
I 2 2% | 50 | 45 ] 5 | 04 LM 5 | 25 | 50 | 64 | 65 | 23 =
8325030 3 5 30 45 5 0,4 W 3 60 64 6 28 E
VIO 3 | 15 | 40 | 45 | 5 | 0 | [edeeM ° | % P |2 =
RPN 3 | 25 | 50 | 45 | 5 | 08 LMLl ° | 45 | 70 | 64 | 65 | 32 Za
8325060 3 35 60 45 5 1,2 8525080 6} 25 80 64 6,5 3,5 E Q
8325070 3 45 70 45 9 1,9 8625030 6 5 30 67 8 7,3 9 %I
—— <C
LR 4 | 5 | 30 | 53 | 65 | 08 M 6 15 | 40 | 67 | 8 | 80 )=
Y =
M 4 15 40 53 65 10 8625050 6 25 50 67 8 8,7 o=
8425050 4 25 50 53 6,5 1,3 27 O ﬁ
PRI 4 | 35 | 60 | 53 | 65 | 16 | Mdameedd © | 3% | 60 | 67 | 8 | 93 o=
Rl 4 | 45 | 70 | 83 | 65 | 2f ULl 6 45 70 67 | 8 100 o
8425080 4 55 80 53 6,5 2,5 8625080 6 55 80 67 8 10,6 ,'-'_J %
Z c
=2
Q L
Per la richiesta di contropunte con dimensioni personalizzate compilare la tabella sottostante e spedire tramite fax. = %
When you ask for tailstocks with personalized dimensions always fill in the table below and fax it. % <C
Fur die Bestellung von Kérnerspitzen mit SondermaBen die untenstehende Tabelle ausfillen und per Fax zuschicken. 'S ('7)

@ di lavoro Peso pezzo
Mod. CMm @D @ D2 L Working @ Piece weight
mm mm mm Bearbeitungsdurchmesser Werkstiickgewicht
250
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CONTROPUNTE CON CALOTTA INTERCAMBIABILE IN MD | DEAD CENTRES WITH INTERCHANGEABLE HM COVER

STARRE KORNERSPITZEN MIT AUSWECHSELBARER HM-KUPPE

56

& SAJNTELL

500

Caratteristiche generali
Technical data / Allgemeine Eigenschaften

Contropunta fissa con ghiera di estrazione e calotta
intercambiabile in metallo duro.

Hard metal dead centre withextractor nut andinterchangeable

covers.

Starre Kérnerspitze mit Abdriickmutter und auswechselbaren
Hartmetallkuppen.

Calotta intercambiabile in metallo duro
Hard metal interchangeable cover
Auswechselbare Hartmetallkuppe

Codice / Code / Id.-Nr. \ 015000 \ 025000 \ 035000 \ 045000

< 0,005 | 0,006 | 0,005 | 0,008
s N @ D1 mm 5 25 45 65
8 ® @ D2 mm 30 50 70 90
g D3 mm 25 25 25 25
a @ D4 mm 40 50 70 90
B L1 mm 62 56 56 56
L2 mm 40 34 34 34
L2
& Kg 0,35 07 1,5 2,7
50 3 Contropunta fissa porta calotte in metallo duro
Hard metal dead centre holding covers
Starre Kdrnerspitze mit Hartmetallkuppen
—_ ;/ ]
1 g
; LS < 0,005 | 0,006 | 0,005 | 0,005
| A
Ay amm 5 5 6,5 6,5
%a s ;/,,, a M mm 36x15|36x15 | 36x15 | 48x15
a g D3 mm 25 25 25 25
L3 mm 36 36 36 36
[5_3] Kg 0,45 0,6 0,9 1,9

Ghiera estrazione cono e calotta
Taper and cover extractor nut
Abdriickmutter Kegel und Kuppe

Codice / Code / /d.-/vr.\ 005022 \ 005023

7

Codice / Code / Id.-Nr. | 005024

M mm 36x1,5 | 48x1,5
D mm 52 73
L mm 30 30
B Kg 0,35 0,5

Solo per estrattore codice

Only for extractor code

Nur fiir Ausheber Id.-Nr.

015000

NON in dotazione / NOT supplied / NICHT im Lieferumfang enthalten
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